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Tulge eesti hooli! Komitee
Nendel eesti lastel,

kes käesoleva aasta
jooksul, s.o. kuni 31-
detsembrini 1916 saavad
7-aastaseks, algab tä
navu koolikohustus ja
vastavalt seadusele tu
leb neid registreerida

Stockholmis ja Göte

borgis on eestlastel —
ainsaina juudi rahvus
grupi kõrval — see ee
lis, et laste koolitee võib
vila eesti oma kooli, kus
tavalise rootsi õppekava
kõrval on võimalik
teadmisi arendada ka
emakeeles ja kus kon

takt kodu ja kooli vahel
on traditsiooniliselt eriti
tugev. Eestlaste eelis
tatud olukord rahvusli
ke koolide näol on tea
tavasti sõltuv eestlasist
endist, sest koolidel on
mõtet vald siis, kui neil
on vajalikul arvul õpi

lasi.
Stockholmi . Eesti

Algkoolis algas uute
õpilaste reglstreeeri-
mine ja see kestab 16.
märtsini. Meie tänases
lehes on antud ülevaade
Stockholmi Eesti alg
kooli kohta.

Poisid ronimas Stockholmi eesti algkooli ajakohases võimlas (Foto Andres boor).

Turistide hauad
Vahemeremaades

GRAN CANARIA (EPL) — Ikka rohkem
ja rohkem kipuvad inimesed kargest Põhja
last Vahemere äärde, eriti Kanaari saartele,
kus valitseb igavene suvi, konti mööda nii
noorele kui vanale. Paljud on muretsenud
nendesse piirkondadesse kortereid ja maju
ming elavad kas siis osa aastast vöi kogu aja
seal. Sageli pensionärid, kelle pensioniraha

võõrsil sageli omab suuremat väärtust ja
võimaldab mugavamat standardit, kui mitte
kõnelda klimaatilistest eelistest. Selles
arengus juhtub aga tihti, et Inimesi võib ta
bada äkiline surm. Ja kui sellele ei ole ette
mõeldud, siis võivad tekkida olukorrad, kus
matmine toimub võõrsil. Haudadesse, mis
kipuvad sageli jääma unarusse. Järg lk. 7
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Hauasein küpressidega Las Palmase võõraste erikalmislül. Teises reas küpressist paremale teine tuntud
eestlase Jaan Kuuse hauda märgistee marmortahvel.

toetusest
40 000:-
teistele
Eesti Komitee juhatus jagas Invandrar-

rerketi kaudu saadud riigitoetusest 75.000
krooni suuruses 40.000 teistele organisat
sioonidele, kes otsetoetust ei saanud.

Eesti Rahvusnõukogu —
7000 krooni, Eesti Rahvusfond
— 6000 krooni, Eesti Kultuuri
Koondis — 4000 krooni, Eesti
Skautlike Noorte Malev —
2000 kr., Balti Arhiiv — 2000
krooni., Vabade Eestlaste
Põllumajandusliit — 10G0 kr.,
Eesti Teaduslik Selts Rootsis
— 1000 kr.. Eesti Teaduslik
Instituut — 1000 kr., Eesti
Keele ja Kirjanduse Instituut
— 1000 kr., Eesti Komitee Gö
teborgi Osakond — 1000 kr. ja
Uppsala Eesti Kodu — 1000

Eesti Noortetöö summadest
määrati 8000 krooni Eesti
Skautlike Noorte Malevale
assistentide kursuse korral
damiseks ja 600 krooni noorte
viiuldajate ansamblile.

Stockholmi Eesti Lasteaiale
määrati toetuseks 1000 krooni
Koolide Toetuskapitalist,
Balti Instituudile määrati 1000
krooni kulude katteks seoses
eesti lippude väljapanemise
ga Balti Instituüdi sümpoo-
siumi puhul.

9Ravimfd’
vene KGB
PARIIS (EPL) — Hiljuti Moskva poolt

pärast vaimuhaiglast vabastamist maalt
välja saadetud opositsiooniline matemaatik
Leonid Pljustsh jutustas prantsuse ajakir
janikele esimest korda pärast läände
jõudmist oma elamusist. Ta oli nimelt koos
abikaasaga väljajõudmisel möödunud kuul ■
ikka veel haiglas talle vägisi antud droogi
de mõju all. Nüüd paranenult ja kosunult,
jutustas ta Pariisis pressikonverentsil oma
elamusist Dnejpropetrovskl mentaalhai-
glas.

KGB-arstid panid
diagnoosi: vaimuhaigus
lapsepõlvest. Kui ta
haiglast vabanes, siis
eeskätt läänes tekkinud
tugeva avaliku arva
mise pärast, kus isegi
prantsuse kommunistlik
partei ametlikult nõudis
tema vabastamist.

Pljustsh jutustas, et
’ 'ravijateks-sanitari-
deks” on haiglas palju
tavalisi roimareid, kes
sel viisil oma karistust
kannavad. Tavaline on
haigete peksmine, neid
ei laste väljakäigukoh-
ta. sageli aga pritsitak
se nendele kehasse
mitmesuguseid vede
likke, mis tekitavad va
lusid.

Ühele haigele pritsiti
naha alla vaävlivede-
iikku, mis tõstis ta ke
hatemperatuuri 40-le
kraadile ja tekitas nii
suuri valusid, et ta
püüdis ennast tappa
kõri läbllölkamisega.
Mees kisendas 24 tundi
järjest valudes. Vang-
patsientidele anti ka
mitmesuguseid prepa
raate, mis neid tegid
tahtetuiks. Järg lk. 7

A. Kriisa
G-bergi
direktor

AGU KRIISA
Stockholm-Värmdöl asuv

kuut portselani- ja plastitphas
(iiistavsberg on kutsunud oma
plastisektori uueks simliks
eesti Inseneri Agu Kriisa, kes
senini oli Bnnnieri ettevõtete
tehniliseks direktoriks.

Agu Kriisa tõotab juba pi
kemat aega Stockholmis, kuid
ta kodukohaks on jäänud
Malmö, kus asub perekonna
kodu.
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Kättemäng
USA saadikutekoda otsustas 27, jaanuaril abso

luutse häälteenamusega katkestada abiandmine
FNLA ja UNITA nimelistele vabadusliikumistele
Angoolas, ignoreerides president Fordi apellatsiooni
abiandmise jätkamiseks neile. Kirjas saadikutekoja
esimehele oli president rõhutanud vajadust toetada
angoolalasi, kes võitlevad N. Liidu ja Kuuba poolt
abistatud MPLA vastu. Ford väitis ühtlasi, et senati
varem ilmutatud vastuseis läänesöbralikele jõudu
dele Angoolas on tulnud kasuks MPLA sõjalisele
edule.

* Senati vastav otsus langes teatavasti juba möö-
dunud detsembri keskpaigas, märkides ameerika
kättemängu algust N. liidule ja tema käsilasele
kommunistlikule Kuubale. Mõlemad hindasid seda
nähtavasti kui head tundemärki abiandmise suu
rendamiseks prokommunlstlikule MPLA-le. Kuuba

^ sõjaväelaste ja mitmesuguste instruktorie arv töu-
,f sls jaanuari keskpaigas umbes 15 000 meheni. Nõu

kogude relvasaadetised kasvasid samal ajal jõud
sasti nõnda, et MPLA peale robot- ja rakettrelvade
hakkas saama ka tanke T-54 ja völtluslennukeid
Mlg-21.

Niiviisi on mõistetav, et USA välisminister Kis-
singer hakkas muret tundma võimaluse pärast
Angoola konflikti lahendada läbirääkimistel N. Lii
duga seoses järjekordse nõupidamisega Moskvas
nn. strateegiliste relvade piiramiseks. Teel Mosk
vasse vahepeatusel Kopenhaagenls peetud pressi
konverentsil 18. jaanuaril ei jätnud Kissinger kaht
lust, et ta on pessimistlik Angoola küsimuses. Üks
tema kaaslasi arvas koguni, et MPLA võit on tõe
näolikult ainult mõne nädala küsimus.

Missugused tuuled Moskvas puhusid, selgus paar
päeva hiljem. SALT-läbirääklmiste kõrval võttis
Kissinger küll Angoola küsimuse üles, aga see ei
võtnud edu. Nõukogude parteijuhi Brezhnevi seisu
koht sai avalikkusele teatavaks ameerika ajakirja
nike jutuajamisel temaga. Küsimusele, mida ta ar
vab Angoolast, vastas Brezhnev: ”Mul pole mingeid
kommentaare Angoola kohta. Angoola ei ole minu
maa.” Need sõnad ei jäta kahtlust, et N. Liit ei mõt
legi midagi muuta oma senises Angoola-poliitikas,
vaid tahab ära kasutada USA senati poolt talle kät-
temängitud olukorda.

Kui nüüd ka USA saadikutekoda on senati otsuse
ga ühinenud, siis tähendab see terve kongressi
üksmeelset keeldu läänemeelsete FNLA ja UNITA
abistamiseks, mis muidugi tuleb kasuks prokom-
munistlikule MPLA-le. Aga kaalul seisab mitte ai
nult Angoola saatus, vald kommunistlik agressioon
ohustab varem või hiljem tõenäolikult ka tema
naabreid, eeskätt Zairet (end. belgia Kongo) ja
Zambiat. Mõlemast kostab juba hääli, mis kõnele
vad varitsevast hädaohust.

Saksa suurleht Dle Welt tõi 24. jaanuari numbris
pikema ülevaate olukorrast Zaires, kus president
Mobutu kardab Moskva kättemaksu omaaegsete
sündmuste pärast Kongos. Mobutu kukutas teata
vasti Moskva-meelse presidendi Lumumba ja takis
tas niiviisi Kongo (nüüd Zaire) tõmbamist Nõuko
gude mõjusfääri. Et Nõukogud seda pole unustanud,
sellest kõneleb avalikult Lumumba-nimelise ülikooli
olemasolu Moskvas. Zaire president Mobutu on nüüd
veendunud, et Angoola kodusõda võib kergesti kan
duda üle tema maale, kasutades Nõukogude soo-
musmasinaid marksistliku MPLA käes ja neid toe
tavaid Kuuba vägesid. Igatahes on juba möödunud
novembrist saadik käimas kommunistlik sisseim
bumine Zaire läänepoolsesse Kwilu provintsi, sa
muti kui Idapoolsesse Kivu provintsi, kus Nõukogud
püüavad luua teist rinnet Zaire vastu punasisside
abil endisest Katangast. Igatahes on president Mo
butu juba võtnud abinõusid varitseva hädaohu tõr
jumiseks põhimõttel, et ükski kompromiss Nõuko
gudega pole võimalik.

Zambia president Kaunda omalt poolt kuulutas 28.
jaanuaril kogu maal välja erakorralise olukorra
põhjendusega, et seisukord piiridel on halvenenud ja
ühtlasi hakanud ilmnema üha rohkem tundemärke,
mis kõnelevad suurenevast õõnestustööst kogu
maal. Nädalapäevad tagasi ründas president
Kaunda ägedalt N. Liitu ja Kuubat nende abiandmi
se pärast MPLA-le Angoola kodusõjas. Nüüd era
korralist olukorda kogu maal maksma pannes sele
tas Kaunda, et see vahelesegamine väljast annab
ennast tunda juba Zambias ja nõuab vastuabinõude
võtmist.

Häireleated Zalrest ja ZamMast Iseloomustavad
tagajärgi, mida USA kongressi otsus Angoola arvel
kaasa võib tuua. Kättemäng N. Liidule võib ennast
ainult kurjasti tasuda.

A.K.

Viirlaid
hiina keelde
TORONTO (ME) - Kirjanik

Arved Viirlaidu Torontos külas
tas PEN-kmFerenfsist Wiiniw osa
vöõsud jFormoG&a kirjanik Wang
Las, kfiä tnnfwsh Viirlaidu tema
Taivaul-reislst saadik.

Vang- Lan andis edasi kutse
eesti kirjanikule osavõtuks Aasia
ja Vaikse ookeani piirkonna kir
janike kongressist Taipeis,
Formoosa pealinnas.

Samal ajal teatas hiina kirja
nik, et Formoosal on'tõlkimisel

Arved Viirlaiu - "Ristideta
hauad”,

ifamfltemis* Kanadas, suri 27.
jaanuaril Richard Piutus, sünd,
20. aprillil iSiO Aegviidus.
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Herbert Salu kõneles Lundis
vallasema-ballaadidest

LUND (EPL) - Eesti Teadus
liku Seltsi Löuna-Rootsi Osakon

na ettekande õhtul Lundis kõne
les dotsent Herbert Salu seni kä
sitlemist väheleidnud ainel —
ballaadid vallasemast. Selleks oli
referent pärast pikemaid uuri
musi ja mitmekülgse kirjandu
sega tutvumist kogunud tõhusa
materjali oma ettekandele, mis
valgustab minevikus vallasema
traagilist saatust ja vastsündinu

hukkamist. Toome sellest kok
kuvõtte.

poliitilises elus lödvenesid 1880
aasta ringis tsensuuriolud piiri
riikides. Ilukirjanduses võis vä
hehaaval puudutada küsimusi
oma rahva ajaloost. Noor Born-
höhe, tollal veel koolipingil, ka
sutas meil esimesena seda või
malust ja kirjutas jutustuse
”Tasuja”, lisades ajaloole tub
listi juurde luulet ja muinaslugu

Samal ajal saavutas luules
analoogilise töusuperioodi bal
laad, kuna selleski on tähtsal ko
hal ajalooline aine. Ballaadi
sündmustik lõpeb enamasti pea
tegelase traagilise surmaga,
Vastakuti seatakse armastus ja
surm.
Möödunud sajandi lõpul viljeldi

ka eesti luules ballaadi heade tu
lemustega. Silmapaistvateks au
toriteks olid sel alal Jaan Berg
mann, Jakob Tamm ja Jakob
Liiv. Praeguse sajandi algul pü-
hindus sellele luuleliigile ainult
paar väljapaistvat poeeti — Vii-
iem Ridala ja Gustav Suits.

Siis üllatas Marie Under kir
janduspublikut 1927 algul meis
terlike ballaadidega põnevatel
ainetel: "Nahakaupleja Pontus”,
"Porkuni preili" ja "Lapsetap-
ja". Need ilmusid "Loomingus”.
Kaks neist käsitlevad põhiliselt
sama ainet — noore ema traagi
kat ja vägivaldset surma. "Lap-
setapjas” kirjeldatakse, kuidas
vallasema, kartes ühiskonna
hukkamõistu, heidab meeleheites
oma vastsündinud lapse merre ja
läheb siis ise vabasurma samas
körkjastijuses rannavees.

Ballaadis "Porkuni preili"
toimub samuti noore naise vägi
valdne hukkumine vees, siin aga
enne sünnitust, keelatud arrau-
vahekorra pärast. Moraalikoh-
tunikuks on neiu vend, kes laseb
raiuda augu talvisesse tiigijäässe
iU heidab õe sinna brutaalsel vii-

Porkuni vapustavast armuloost
on Kreutzwald kirjutanud sak
sakeelse ballaadi ”Das Fräulein

von Borkholm" 1836. Selles ju
tustatakse kuidas Porkuni lossis
elas vanasti rüütel oma kauni
õega, kelle lõpuks ta tiigis upu
tas. Aga 40 aastat enne Kreutz
waldi on Porkuni-lugu tuttav ka
Otto Willem Masingile. Samai
teemal — vallasema ja selle lap
se vägivaldsest surmast — leidub
Jakob Liivil kogus "Wiru-Kannel
I" ballaad "Eksitatud neiu”, kir
jutatud Pandiveres 1881.

Realistlikult kirjeldab noore

ema kannatusi inkvisitsioonikoh-
tunike käes Jõhvist pärinev luu
letaja Rudolf Jansson ("Tõde ja
luule", Viljandi 1902) ballaadis
”Lapsetapja”. Tegelik süüdlane
jääb karistamata, lapse isaks on
norr aadlik Arthur, vaene ema
seisab kiriku juures häbipostis,
teda peksetakse ja lõpuks huka
takse. Ballaadis võib ära tunda
muganduse Schilleri ballaadist.

Aga uue ja keskse probleemina
on Hanssoni ballaadis- sisse too
dud aadlike omavoli noorte nai-
sorjade suhtes: nägusate küla-
neidude käsutamise öösiti mõisa
aadlike seksuaalkire rahuldami

seks. Küsimust võidi sajandi al
gul meie kirjanduses ja teataval
määral ka ajakirjanduses juba
kriitiliselt puudutada.

Kuivõrd tuginevad sellised
õudsed kirjeldused tõsioludel,
mis andis põhjust niisuguse luule
tekkimiseks? Asjalikud ja era
pooletud allikad tõendavad, et
kirjeldused on kooskõlas tõsiolu
dega. Peksupost ehk kirikutulp
seisis veel möödunud sajandi al
gupoolel iga kiriku juures, kuna
kirikuvöimudel lasusid ka teata
vad politseilised ülesanded.

Peksmine tulbas oli alles kari
stuse algus. Järgmiseks etapiks
oli väljasaatmine Siberimaale.

Kuid naisele tähendas
”kuuenda käsu vastu eksimine”
ja emaks saamine väljaspool
abielu kui mitte otsest kohtulikku
karistust, siis põlgust ja oikotti
ühiskonna ning eriti kiriku kui
peamise moraalipolitsei poolt.
Kui noor ema siis meeleheites
oma lapse hukkas, nõudis seadus
surma ka emale, lapsemörva
käsitati sugulasmörvana ja ra
kendati surmanuhtluse brutaal
semaid vorme: uputamist, tule
surma või elusalt matmist.

Vana Tallinna Kriminaalkroo-
nika järgi (Reval 1884) peeti ko
hut 3. apr. 1655 Peetri tütre Kris
tina üle lapsemörva pärast. Neiu
leiti olevat süüdi. Ta surmati
mõõgaga ja laip "in loco suppli-
cii” visati auku ning aeti mulla
alla. 1. mail 1689 mõisteti kohut
Sifferi tütre Anna üle samas süü
teos. Kaebealune ei tahtnud end
tunnistada süüdi. Ta lasti võtta

kohtu ees alasti ja pekseti paljale
ihule. Mõisteti surmanuhtlus
mõõgaga. Oma jubeduse ja
traagikaga andsid sarnased koh-
tupidamised kauaks kõneainet.

Meie ballaadi tekstides tuleb
eksinud neiu karistamisel esile
alandav joon, et surmanuhtluse
täidesaatmine toimub suure
rahvahulga juuresolekul. "Por
kuni preili" ballaadides toimub
hukkamine uputamise teel. Tal
linnas sellist surmanuhtluse
vormi ei esinenud, kuna linnas
kehtis vabaeelsema Hansa Lüü
beki õigus.

Mujal oli aga veesurm eba-
vooruslikele naistele määratud
Saksa-Rooma keisri Karl V "pii-
nakohtu korraldusega” 1532 mida
tuntakse Constitutio Criminalis
Carolina nime all. Seda kohaldati
ka meie maal väljaspool Tallinna
See oli julm ja barbaarne kari
stussüsteem metsikute vormi
dega. Meesroimarite tavaline
surmamisviis oli neljaks kisku
mine, rattal surmamine või
poomine, naised maeti elusalt või
uputati.

C. C. Carolina järgi lapsetapja
"harilikult maetakse elusalt",
aga kus vesi käepärast, tarvita
tagu uputamist. Sellele võib koh
tunike äranägemisel eelneda tu
liste tangidega põletamine.

Luuletuskogude kõrval mäng
isid luule levitamisel tähtsat osa
pisitrükised. Upsala ülikooli-
raamatukogus leidub pisitrükiste
hulgas neljaleheküljeline riimi-
töö, trükitud Stockholmis 1801:

”En ny och högst eftertänklig
Fång-Wisa, om en Piga I Delsbo
Socken, som mördade sit egit
Barn den 29. Dec. 1799. Sjunges
som: Et tusene sjuhundrade
sjuttio tre. Exemplaret kostar
Sex Rundstycken”.

Selles kirjeldatakse kuidas
Delsbo kihelkonnas saatan ise
tõukas neiu Märta eksiteele.
Tüdruk eksis Jumala kuuenda

käsu vastu ja sai lapse väljaspool
abielu. Siis eksis ta viienda käsu
vastu ja hukkas lapse. Märta pi
hib ülekuulamisel oma süü pas
torile ja järgneb vabatahtlikult
hukkamispaigale, et kõik sinna
kogunenud naised ja mehed
võiksid teda vaadata. Neiu sur
matakse mõõgaga ja sus põleta
takse ta tuleriidal.

Kreutzwald on romantilise kir-
jandusperioodi ja romantilise
elustiili laps. Kirjanduses peeti
kõrges hinnas ajaloolist romaani,
ajaloo rahvuslikku draamat ja
baiaadiluulet. Ballaad sisaldab
elemente, mis olid romantikale
eriti armsad: keskaegne truba-
duuripoeesia, rahvaluulest am
mutatud ained, mis Herderi te
gevusest peale eriti kõrgeväär
tuslikuks tõsteti, kiindumus
kauge mineviku, eriti keskaja
vastu, kalduvus imede- ja müsti-
kamaailma, rüüüielu, ristisõjad,
võitlus müstiliste olevustega,
kloostrielu ja usuline hardus —
need on ballaadi iseloomulikud
ained. See on idealiseeritud mi

nevik, mida kunagi pole olnud,
see on luuletajate fantaasia pro
dukt.

Agar uurija August Annist on
näidanud juba 1926.a., et
Kreutzwaldi ballaadides võib
mitmel puhuo leida saksa kunst
ballaadi looja Bürgeri ja teiste
saksa ballaadimeistrite eeskuju.
Bürgeri "Leonore" —1774) on
hirmuballaad surnud peigemhe-
hest, kes kummitusena tuleb oma
mõrsjat Leonoret külastama ja
metsikul öisel ratsasõidul viib
selle kaasa hauda. Ballaad tõlgiti
paljudesse keeltesse. Ka eesti
keeles ilmus selle tõlkeid.

Katseid võib leida Rosenplän-
teri ajakirjas "Beiträge" (1816)
"Leonore" ilmus Kreutzwaldi,
Freundliehi ja Bergmanni ees
tindustena möödunud sajandil.
August Annist on põhjalikult
analüüsinud Kreutzwaldi bal
laade ja muinasjutteja on ära
märkinud Lauluisa eeskujud.

Aga "Porkuni preili” puhul on
ta noorele Viru laulikule olnud
üsna heatahtlik. Porkuni konna
tiigist ega sellel öösiti vilkuvast
tulest ei teinud ta tüliküsimust,
konstateerides ainult; "Kreutz
waldil on jõe asemele astunud
vahel järv, ballaadis ja muisten
dis aga rompntilisem tiik.

See on Taubenhaini kirikuõpe
taja tütar. See pastori nägus tü
tar Rosette on vaga kui tuvikene.
Siis aga tuleb noor rüütel Fal-
kenstein toredal ratsul, armub ja
annab neiule teemantidega sõr
muse, kohtab teda öösel ja sõidab
oma teed. Et ta on rüütlisoost, et
või ta abielluda lihtsa pastori
tütrega. Neiu hukkab lapse ja
uputab enda tiigis, kus nüüdsest
peale ööseti vilgub kummituslik
tuli.

Gottfrier A. Bürgeri ”Des
Pfarrers Tochter von Taubem-
hain" (1781) oli populaarseks
seltskonna- ja pingilauludest,
mida tõlgituna lauldi kogu Eu
roopas, tõenäoliselt ka Eestis,
saksa seltskonnas. Isegi Lundi
ülikooliraamatukogus leidub üks
säilinud eksemplar rootsikeelsest
tõlkest. Tõlkijaks oli ülikooli
kreeka keele dotsent Kullberg.

See ilmus 1835 pealkirja all
"Hale ning ülimalt südantliigu
tav laul Taubenhaini kirikhärra
tütrest ja rüütel von Falkenstei-
nist. ‘1 Sellest saigi noor Võru toh
ter Kreutzwald tuge oma Porkuni
loole. Ta võttis siit konnatiigi ja
salapärase öösiti kummitava tule
ja rea muidki motiive. See on
jäänud püsima ka Marie Underi
”Porkuni preilis” niisamuti kui
kummitustuli ja konna tiik.

Saksamaal olevat pärast Bür
geri ballaadi tuttavakssaamisi
mitmel pool konnatiikidel haka
tud öösiti nägema vilkuvat tuld.
Samuti paigutas Kreutzwald
Bürgeri eeskujul kummitusliku
vilkuva tule ja isegi konnatiigi
Porkuni lossivaremete juurde.
Kirjandusel oli vanasti suur mõ
ju.

OSVALD VIIRSOO.

Detailne
looduslüürik

• Mis juhtus

Praegu on Stockholmi Eesti
Majas Helmer Avasalu kunsti
näitus. Kunstnik on Stockholmi
eesti publikule peagu tundmatu,
küll aga on ta nimi tuttav Söder
tälje kunstisõpradele nii eesti kui
rootsi poolel. Rootsi kunstiring
kondade korraldusel ja hoolel on
tal Södertäljes olnud terve rida
kunstinäitusi ja arvustused on
olnud eranditult head.

Helmer Avasalu on esijoones
joonistaja ja ta motiivid on am
mutatud loodusest, täpsemalt —
taimeriigist. Armastatumad de
tailid on oksad, kännud, kuivanud
puud jms. Nii siis suurel määral
botaaniline kunstnik, kelle jooni
stus on identne, loodusepildile
vastav. Kuid ka esteetilist külge
on arvesse võetud ja oma isiku-
pärasemais lehtedes on Avasalu
tundlik looduselüürik. (Näit.
"Kask”, 9, ”õõnes puutüvi”, 16
jmt.) Iseloomulik on Avasalule
kompositsiooni kompaktsus
("Tükike metsaalust, 12, ”Kak
tus”, 15, ”Raimaleide”, 2 jt.) ja
töötlemise detailsus võib jätta
graafilise lehe mulje (eriti veel,
kui mõnikord leiad pildiveerult
petlikke ”akvaüntapunkte”.

Esemete tihedus võib mõnikord
jätta ülekuhjatuse ^ tunde. Kuna
aga selle asjaliku ^asjatundliku
looduse-registreerimise kõrval ei
puudu ka loodusearmastus ja
selle lüüriline tunnetus, siis muu
tuvad need joonistused harva
igavaks.. Kui just taga ajada
loomutruudust (botaanilise joo

nistuse puhul) .siis — kärbseseen
ei kasva eluilmaski kännu ääres,
küll aga väga õigesti kännu-
mampel (r. föränderlig tofsskiv-
ling).

Samuti ei kuulu ohakas botaa
niliselt selle seltskonna lähedus
se, küll aga esteetiliselt — teeb
koos sõnajalaga pildi õhulise
maks. (Muide, sama sambliku-
liik (Samblikke, 17) on ahvatle
nud soome kunstnikke (Timo
Sarpaneva) kasutama seda mo
tiivina oma tinast rippehteis.)

Avatuma kompositsiooniga
"Kuivanud kadakas”, 10,

"Tamm”, 8, ka pahklik "Oliivi
puu", 14 on justkui väljaspool bo
taanilist joonistust ja oma mo
numentaalsuses kunstiliselt

meeldejäävad. Sama vöiks tea
tava reservatsiooniga öelda ka
"ölandi maastiku 1" kadakat»
kohta (söejoonistus).

Akvarellid oma suhteliselt
kuivas realismis mõjuvad kui
dagi vanamoelistena, elavamat
paletti on märgata "Mereäärses
maastikus 2”, 30 ja "Hitorpi
maastikus 2", 37. Helmer Avasa
lu joonistuslik tase on kõrge ja ta
terav silm tabab looduses detaile,
millest moodne:inimene tihti mi
dagi nägemata möõda ruttab. H.
Avasalu peaksoleina suurepä
rane illustraator: 'loodusloolistele
töödele: tal on rikkalikult seda
tundlikkust, rais taimest või selle
osast võtab välja just olulise ja
karakteristliku. J

POLITSEFMÖRVARI
ENESETAPP
Stockholmis Bromma kiriku

lähedal murdvarguselt tabatud
noorukitest üks"'tulistas revolv
riga surnuks teda vahistava po
litseiniku. Mõrvar laskis läbi auto
esiakna ja varastel õnnestus oma
autoga põgeneda. Politsei töö oli
aga efektiivne ja paar päeva hil
jem olid enamus autos olnud
vargaist tabatud, välja arvatud
surmava lasu 2l-aastane tulista
ja. Kolmandal päeval aga leidis
politsei ka mõrvari Tensta ees
linnast — nooruk oli ühes trepi
kojas endale kuuii pähe lasknud.
Seltskond kuulus narkootikatar-
vitajate kilda ja vajadus raha jä
rele ajasid nad vaigusele ning
lõpuks mõrvale.

OLI SEE VANGIDE
ÄHVARDUS?

Umbes 40 lasku tulistas tund
matu auto Stockholmist Söder
tälje suunas sõites Rönninge tee-
lahkme kohal vastutuleva nutile
vastu, kusjuures üks 20-aastane
nooruk, kes üksi sõitis oma autos,
sai surma, teisi autosid tabasid
kuulid inimesi tabamata. Milleks
toimus selline näiliselt mõttetu
mõrv ja tulistamine? Ajalehed
teavad nüüd jutustada, et üks
Södertälje Halli vangla grupp on
justiitsministrile ; ~ ananüümse
hääle kaudu iifelistanud ja nõud
nud kõikide :C-ošakonna vangide
vabastamist muidu lastakse
õhku mõni üürimaja. Üks hilisem
anonüümne helistaja Expresse-
nile on väitnud, et mõrv maanteel
oti üks vangide möjustamisakt-
sioonldusl surve avaldamiseks.

Mees väitis, et relv, püstolkuuli
pilduja, varastati ühest korterist
1972. Selline vargus on tõepoolest
sel ajal toimunud.

OLÜMPIAADI
TRAAGIKA
Traagiliselt lõppes juba enne

starti rootsi suusakuulsusele
Thomas Magnussonile talveo-
lümpiaad Innsbrucki mägedes.
Saabus nimelt telegramm, et ta
Isa, autokooli omanik Göte Mag
nusson, oli teel Motalast Linkö
pingisse saanud autoõnnetusel
surma. Kurvis vastu tulev spor
diauta libises äkki suure kiiruse
ga tee vastasküljele ja Magnus-
sonil puudus võimalus kokku
põrkest pääseda. Teised reisijad
väidavad, et spordiauta sõitis
"võidu” kahe teise kiirelt kihu
tava autoga, kui õnnetus juhtus.
Thomas Magnusson, kes hoolega
on treeninud Rootsile olümpia
medali toomiseks, pakkis asjad
ja sõitis koju Motalasse isa ma
tustele...

FILMITÄHT
VAHISTATUD

Seoses fümirezhissöör Ingmar
Bergmani vastu tõstetud süüdi
stustega riigimaksust kõrvale
hoidmises vahistas politsei pro
kuröri ülesandel ühe Bergmani
filmides esinenud filmistaari ja
näitlejaSp|;i(Žda kahtlustatakse
koostoas. Bergmani enda reisi-
keeld väeti Bra ja ta tohib sMta
oma koju Firäle, kui ta haiglast
välja tuleb. Ka Bergmani advo
kaadi vastu on tõstetud süüdistus,
kuna tema on koostanud rezhls-
sööri deklaratsioonid. . 'EEVTES.TI
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Kui Stalin ei uskunud
et Hitler teda ründab

belitte etteotsa.

liiri Lössutan 85
Kaheksakümneviie aasta eest

— 5. veebruaril 1891. aastal sün
dis Viljandimaal Köo vallas Jüri
Lossman, Antverpeni olümpiaadi
maratonijooksu höhamedaii-
mees ja Göteborgi olümpiaadi
võitja samal alal, tsaariaegsete
Venemaa kergejõustiku meis
trivõistlust© võitja pikamaa
jooksudes ja mitmete Best! re
kordite omanik.

Põhiliselt elukutselt on ta väl
jaõppinud höbesepp-meister —
vist ainus Rootsis — kes seda
kunstialast käsitööd põhjalikult,
A-st kuni Z-ini tunneb. Ta on aga
tegelenud palju ka muudel aladel
pärast aktiivse sportimise lõpe
tamist: treenerina, Poiste Spor
diliidu asutajana ja juhina ja
Vabadussõja ajal Eesti Ajutise
Valitsuse kullerina. 1944.a. peale
on ta Rootsis poliitilise põgeni
kuna maapaos.

Jüri varemate sünnipäevade
puhul on ta elulood ilmunud
võrdlemisi täiuslikul kujul ja nei
le pole just palju lisada ja neid
ma kordama ei hakka.

Veel tänasel päeval elab Jüri
erksalt kaasa kõigile maailma
sündmustele, kommenteerib neid
ja seab prognoose. Igapäev teeb
ta abikaasa Elleni saatel jalutu

skäigu kesklinna, joob tass kohvi
NK kohvikus, jälgib ümbritsevat
elu, soojal ajal istub Kungsträd-
gårdenis ja sõidab siis allmaa-
rongil tagasi kodu poole ning
väljub Homstulli peatuses, et
sealt mõnisada meetrit tasast
käiku kõndida.

Ta jooksmised ja võidud on
juba ammu kujunenud eesti
spordiliikumise minevikuks, kõik
tema kaasaegsed ja sõbrad —
nende hulgas ka Hannes Koleh-
mainen ja Paavo Nurmi — on
juba mulla all ning muutunud
legendideks, kuid Jüri nooruses
jookstud tuhanded kilomeetrid on
enda käskijale jätnud suure va
stupidavuse ja tubli tervise, kuigi
nägemise vähenemine ei luba
enam peent höbetööd sooritada.
Ka samm on veidi lühenenud.

Tunneme rõõmu, et ta viibib
meie keskel — eesti spordiliiku
mise suurkuju, eesti kergespordi
koidiku üks varasemaid ja see
teadvus nagu annaks tuge tead
misele, et meil on süski keegi, kes
ühendab enda isikuga hilisemaid
sugupõlvi meie kehakultuuri är
kamisajaga.

Eesti sportlaskond tervitab 85-
aastast Jüri Lossmani!

Jüri Remmelgas.

Ühes eelnevas Eesti Päevalehe kirjutises,
mis tutvustas Briti ajalooprofessori John
Ericksoni Vene arhiivmaterjali alusel koos
tatud uurimust ”The Road to Stalingrad”,
oli mainitud, et Saksa vägede suurt edu soja
alul tuleb oluliselt panna Stalini vahelese
gamise arvele. Järgnevalt on püütud anda
lühikene ülevaade sellest, milles see vahe
lesegamine seisnes. Kõik Stalini sammud ja
tegevus enne sõja puhkemist oli tingitud
tema keeldumisest uskuda, et Hitler tõepoo
lest vöiks N.Liidule kallale tungida. Tema
Ja selliseid teateid kogunes Stalini selline hoiak veeretas

õige palju. Nii on teada, et USA ette suuri takistusi kattevägede
Moskva saadik juba 1.3.1941 sai lahingukorda seadmiseks. Mitte
ülesandeks JMolotovi suuliselt Üksi ei olnud Stalin ära keelanud
informeerida, et nagu ”audent- igasugused sõjaväeüksuste ilm
sed andmed selgelt näitavad on berpaigutamised, vaid isegi
Saksamaal kavatsus N. Liitu kaugemas tagalas ei saadud
rünnata”. Kuigi see teade saadi- kõiki ettevaatusabinõusid tarvi-
ku palve peale niisuguse infor- tusele võtta. NU tühistati Mosk-
matsiooni .--andmist edasi lükata, vas mereväetüema käsk laevas-
jäi Moskvas üle andmata, tehti tiku baaside pimendamiseks ning
seda ometi Washingtonis N. Liidu ’ '
saadikule kunagi enne 20.3. Tea
dete allikana mainiti seejuures
Rootsi valitsusele Berliinist, Bu
karestist ja Helsingist saabunud
vastavat informatsiooni. Järg
nevalt sai 3.4. samasuguse üle
sande Briti saadik Moskvas, kes
aga samuti selle teate eda-

kuni 19. aprillini
viivitas. Nii ühele kui teisele tea
tele oli Stalin kirjutanud märkuse
"Inglise provokatsioon”.

Neile välisriikide kaudu tulnud
hoiatustele seltsisid peatselt sa
masugused teated N. Liidu enda
vastuluure organeilt ja agenti
delt. Nii saatis N. Liidu söja-
väeesindaja Berliinist 22.5. oma
järjekorras teise teate, kus oli
juba rünnaku tähtpäevana mär
gitud 15. juuni. See tähtpäev osu

meelest oli N.Liidu — Saksa mittekallale
tungi leping Saksamaale sedavõrd kasulik,
et ta kuni viimaseni lootis, et kõik Saksa
rünnakut ennustavad teated tegelikult olid
kas lääneriikide või siis võib olla ehk ka sõja
vallandamist taotlevate Saksa sõjaväejuh
tide provokatsioon. Kindel usk sesse arva-
misse lasi Stalinil tähelepanemata jätta
väga mitmesugustest allikatest tulevad
hoiatused, mis nagu hiljem selgus, talle
väga paikapidavaid teateid olid kätte toi
metanud.

luba Riia, Kaunase, Daugavpilsi
ja Liepaja pimendamiseks anti
alles 19.6.

Keeld laevastikubaasidest üle
lendavate Saksa lennukite tulis
tamiseks oli Moskvast tulnud
käsu kohaselt kehtestatud juba
märtsis ning see keeld jäi kuni
sõja alguseni püsima. Ka ei lu
banud Stalin provokatsiooni kar
tuse pärast kuni lõpuni evakuee
rida sõjaväelaste perekondi pii*
rivööndist.

Mingisugust mõju desertööri
delt saadud teated Stalinile näisid
siis olevat avaldanud kuna ta
seejärel andis käsu Moskva õhu
kaitse 75%-lisele tegevusvalmi
dusele seadmiseks. Samuti said
partei rajoonisekretärid käsu
oma kohtadel püsimiseks pö-

„ hjendusel, et "sakslased võivad
tus paikapidavaks ses mõttes, et rünnata”. Sõjaväelastele ta aga
selleks päevaks pidid kõik ette- midagi niisugust ei möönanud
valmistused rünnakuks üksustes kuigi N. Liidu kaitsejõudude
olema lõpetatud. Ja siis mai lõpul ülem Timoshenko, Kindralstaabi
või juuni alul saatis meisters- ülem Zhukov ning viimase abi
pioon Sorge Tokiost "Barbaros- Vatutin 21,6. õhtul kindlalt väit-

söjaplaani peajooned ning sld, et nende arvates "desertöö-

Molotov alla kirjutamas Vene-Saksa pakti, tema seljataga Bibben-
trop ja Stalin ise . . . kes uskus, et Hitler seda pakti peab.

rünnaku alguse täpsa kuupäe
sama kuupäeva mainis ka

spioonisaatja ”Lucy”, kelle tea
ted läksid otse Stalinile ja kelle
identeteeti peale tema Kremlis
keegi ei teadnud. Alles hiljem
selgus, et selleks oli olnud Rudolf

rid räägivad tõtt”. Kõigi kolme
kõrgema sõjaväelase nõudeks oli
Punaarmee üksuste alarmisei-
sundisse seadmine, mille tarvi
duses aga Staiinit oU raske
veenda.

Lõpuks saadi pool tundi peale
Rossler. Kuigi Stalin vähemalt keskööd, 32. juunil, Stalinilt siiski
viimase erakordselt Initsieeritud allkiri direktiivile nr i. Selles

Sporti i /»* rooti i Lit
KÄSIPALLISPOBTTBEST

Käsipallist rääkides mõtleme
tavaliselt võrkpallile ja korvpal
lile, mida eestlased on ”alati"
harrastanud, olgu sü^meelela-
hutuseks liivarannas "voi murul,
kasvatusliku tegevusena koolis
või lausa vöistiusspordina. Ja
viimasena tõime selle kaasa
Rootsi, kus olime 40-ndsteI aas
tatel koos lätlastega nende spor
tide peamised harrastajad. Mõne
viimase aastaga on mõlemad ellu
ärganud ja rootslaste hulgas on
võrkpallurite ja korvpallurite arv
mitmekordistunud.

Võrkpalli populariseerijaks
olid õieti Müncheni olümpia
mängud, kus televisioon andis
edasi paljusid põnevaid matshe
selliselt, et need tõesti haarasid
pealtvaatajaid. Rootsi käsipalli*
spordi esiliigades leiame kõige
rohkem eestlasi just .võrkpallis.
Eestlasi leidub esiliiga igas teises
meeskonnas, pealegi kolmes pa
rimas, nii et üksköik-mis mee
skond tuleb tänavu Rootsi meist
riks, saab meistritiitli ka eestla
ne ! Uks neist kuulub koguni
rootsi rahvusmeeskonda, nimelt
Jüri Loosine Lidingöst. Teised
eesti esiliiga mängijad on And
reas Luiga (Lidingö), Toomas
Neimann {Eskilstuna FP), Harry
Veidemann (Tapper), Räit Jo-
nandi (KFUM Bromma) ja Hillar
Rais (Stockholmis Studenter).

Korvpalli tõusu _np mangu ta
seme kui ka rahvahulkade huvi
poolest on esile kutsunbd amee
rika profid. Igas esüüga mee
skonnas leidub neid 2-3, aga ka
mitmes civ. II klubis, Ent jänkide
”invasioonil” on ka negatiivseid
külgi. Mäng ehitatakse aimelt-
üles üksikutele tuusadele ja

rootslased ise ei saa vajalikke
kogemusi. Selles asjaolus saadi
selgust, kui aastavahetusel peeti
kolm maavõistlust Soomega —
ilma proffideta — j^k^otati kõik
matshid. Eestlasest mängib
praegu esiliigas : Toomas Peen-
saar, kes on Södertäljes pärinud
endise rahvusmeeskonna mäng
ija P. Nyströmi koha kaitse
mängijana põhikoosseisus.
Peensaar kuulub ka rootsi J-

meeskonda. Div. II mängijatest
on teada veel Jüri Kartus (Blac-
keberg), Rein Leesment

(Kvamby BK) ja Kalju Leetmaa
(IFK Linköping).

Rootsi suurimaks käsipalii-
spordiks on süski väravpall. (See
nimetus on näide halvast keeleli
sest uusloomingust: esinevad ju
väravad ka jalgpallis, jääpallis,
jäähokis, maahokis ja veepallis).
Vanemad spordihuvilised eest
lased tunnistavad ilma pikemata,
et see sport neid ei huvita ega ta
vatse nad lugeda referaate
maishidest. See on loomulik, sest
nende nooruses seda sporti Eestis
vaevalt tunti. Rahvusvaheline
Väravpalliliit loodi alles 1928 ja
esimesed m aailm am eistrivöist-
tused peeti kümme aastat hiljem.

Viimase 10-15 aasta jooksul on
N, Liit kujunenud üheks tuge
vaimaks väravpalli maaks —
võttis muide jaanuaris Rootsis
peetud Baltic Cup jjk .seega on
sport läbi lÖÖRUdCikaEestis.
Seal püüti mitu ää^Tat pääseda N.
Oidu esüüga" "meistrivõistluste
turniirile ja mullu see viimaks
õnnestus Harju rajooni Kirovi-
aim. kalurikolhoosi meeskonnal
ja Tallinna Näidisvabriku nais
konnal- Huvitav on asjaolu, et
esiliigade 20 võistkonna hulgas

informatsiooni näis usaldavat, jäi
ta ilmselt kuni lõpuni lootuse
juurde, et Saksa rünnakut ei tule.
Ja kõike seda hoolimata, et 21.
juuni õhtul kolm ülejooksikut,
kaks sakslast ja üks leedulane,

öeldi, et sakslaste rünnak
võimalik kas 22. või 23. juunil ja
et sõjavägi tuleb seada lahingu
valmis. Peale selle öeldi ses di
rektiivis, et provokatsioonile ei
tohi järel anda ega ilma eri loata

olid võinud kinnitada, et rünnak ette võtta midagi muud kui seda
algab järgmisel hommikul kell 4. mis ette on nähtud järgnevalt
Üks desertööridest oli koguni loetletud neljas punktis
kuulnud rünnakukäsu etteluge
mist oma üksuses.

Stalin, kellele neilt saadud tea
ted olid edasi antud nagu oleksid
need tulnud ainult ühelt ülejook
sikult, reageeris käsuga mees
kohe maha lasta. Seda käsku ei
jõutud siiski enam täide vüa kuna
desertööride ülekuulamine Saksa
rünnaku tulles veel jätkus.

Eestlane
peaosas
Televisioonis näidati venelaste

poolt vändatud Shakespeare
klassikalise näidendi ”Kuningas
Lear" filmatiseeringut, milles
peaosa kannab Tallinna Draa
mateatri näitleja Jüri Järvet.
Film oli venekeelne.

Kindluse-lossi stseenid olid
vändatud Narva Jaanüinna kind
luses. Nagu vene tiimides ikka,
kasutati lavastuses rohkesti

masse. Jüri Järveti Kuningas
Lear andis fanaatilise despoodi
tujupurskeid edasi huvitavate
nüanssidega.

on ainult 2 Leningradist, Mosk
vast mitte ainustki, ülejäänud on
suuremalt jaolt nn. vennasvaba
riikide klubid. Juha 15 aastat ta
gasi kuulus muide N. Ludu rah-
vusmeeskonda esimese ja seni

-ainsa eestlasena Erik Veldre.
Väravpallis on viimastel aas

tatel kaks eesti poissi mänginud
rootsi J-meeskonnas, nimelt Ste
fan Kaldvee: jailJön&s Kbplimaa.
Mõlemad mžŽTig-fvRft tänavu div.
H-3, resp. IFKoTrelieborgis ja
Stockholmi diffis. Samas divi
sjonis leiduvad veel Kalju Fol-
trago (Sandviken) ja väravavaht
Jaan Kuus (Lidingö). Viimane
üllatas hiljuti seeriamängus sel
lega. et tõrjus neli karistuslööki.
(EFL/AR). '

See mitmeti ebaselge direktiiv
seadis frondikomandörid õige
täbara olukorra ette kuna käsus
puudus igasugune juhtnöör kui
das tuleks vahet teha sõja ja
provokatsiooni vahel. Ja pealegi
tuli see eeskiri liiga hilja. Nü anti
see Läänerinde staabist edasi 4-
dale Armeele alles kell 3 hom
mikul, nü et see paljudesse ük
sustesse enne rünnakut üldse pä
rale ei jõudnud.

Peale mõude ilmsete tagajär
gede oü tulemuseks, et nü Lää
nerinde kõrgemad juhid, kui ka 4.
Armee ülem hiljem söjatribu-
naali otsusel maha lasti. Ja mõ
nes teises rindesektoris jõudis
direktiiv nr 1 kohale veelgi hil
jem. Nü ei olnud see 11. Armee
staapi saabunud veel kell 6
hommikul.

22. juuni keskööl antud direk
tiivi üheks punktiks oü käsk len
nuväljadel olevad lennukid haju
tada. Suures osas ei jõutud seda
käsku enam täita kuna Saksa
esimesed rünnakud lennuvälja
dele tehti juba 3.15 ja 3.30 vahel.
Tulemuseks oli, et 21,6. keskpäe
vani 1.200 Vene lennukit hävitati,
neist 800 lennuväljadel. Ja Stalini
juures oli teade lennuväljadele
tehtud rünnakuist välja kutsunud

ainult korralduse Polütbüroo
kokku kutsumiseks.

Teiste 21. junnil Moskvasse
saabunud teadete hulgas, mis
kinnitasid Saksa rünnaku algust
järgmisel hommikul, leidus ka
telegramm N. Liidu Berliini
saadikult Dekanozovilt. Stalini
reaktsiooniks sellele oli käsk
RibbentropUt seletust pärida, kes
aga öeldi olevat "ära sõitnud”.
Seletusi päris Molotov ka Saksa
Moskva saa^kuit,; _kel aga süs
veel mingib vastust polnud nndq
Stalin saatis asis teele terve rea
Saksa Väiisametüe adresseeritud
telegramme, mis kõik vastuseta
jäid kuni von Schulenburg järg
misel hommikul keH 5.3ö sõja
kuulutusega Mifiotovi jutule tuli;-
: Selle teate viis Molotov siis

Stalinile, kes vapustatuna olla
oma tugitooli vajunud ja kolme
päeva jooksul enam oma toast
välja polnud tulnud. Alles 3. juu
liks oü ta sel määral toibunud, et
ta raadiokõnega avalikkuse ette
julges astuda. Vahepealsest ajast
on ainult nii palju teada, et ta
22.6. kell 7.16 oma allkirja andis
direktiivile nr 2, mis käskis vaen
lase hävitamiseks ofensüvseid
operatsioone alustada. Et N. Liit
on sõjas Saksamaaga, sellest
teatas avalikkusele 22.6. kesk
päeval peetud raadiokõnega Mo
lotov.

Saksa rünnak seadis Punaar
mee piiritsoonis olevad Üksused
siis õige raskesse olukorda. Kuigi
neil rünnaku koheses tulemaso-
lekus polnud vähematki kahtlust,
ei saadud selleks teha kõiki vaja-
lisl ettevalmistusi. Kurioosumine
vöiks mainida, et enne 21/11.6.
keskööd 16. Korpuse komissar,
kes ühtlasi oli Balti söjanöukogu
liikmeks, andis käsu Punaarmee
eelpostidelt laskemoona ära kor
jamiseks. See käsk jäeti koha
pealsete ülemuste poolt siiski
täitmata.

Sõjale enam ettevalmistatud oli
süski merevägi. Juba mai keskel
lubas ’ Stalin Tallinnast ära
Kroonlinna vüa lahinglaevad
”Oktjabraskaja Revolutsla” ja
”Karati” ning 16.6. kehtestati
laevadel söjavalmidus nr 2. Ka
võidi allveelaevad tuua Liepajast
Daugavgrivasse (Dünaburgi) ja
Hangost Paldiskisse. Keskööl
vastu 22. juunit mindi laevastikus
üle valmidusele nr 1, mis tähen
das täielist valmisolekut operat
sioonideks.

Punaarmeele selle asemel Sta
lin oma provokatsiooni kartusest
mingeid selliseid võimalusi ette
valmistusiks ei andnud ja nü
löödi piiritsoonis olevad Vene

katteväed kiirelt täiesti segami
ni. Ühenduste katkemisega kao
tasid staabid kontakti neüe allu
vate üksustega ja nü ei teatud ks
Moskvas kaua aega rindel toi
minud katastroofist midagi. J»
nü andiski Tomoshenko veel 22.6
kell 21.15 3. direktiivi, müles kästi
köigü tolleaegsel kolmel frondi
üle minna pealetungile. Alle
peale Rüa langemist 30.6. hakkas
märkama, et ”Stavka" Timos
henko juhtimisel püüab Saksi
peamistes rtlnnakusuundades;
korraldatud vastupanu organi
seerida.

N. Liidu kaitsejõudude 23. j uu
nii loodud kõrgeim juhtimisorgar
”Stavka Glavnovo Komandova
lüja” teeb järgnevalt käbi öig<
kiire arengu. Alul kuulusid slum.
kõik N. Lüdu marssalid ning Pu
nalaevastiku ja öhujöudud.
ülemad. See organ otsustas stra
teegilisi küsimusi kuna Punaväe
ja laevastiku operatsioonide juh
timine jäi kumbagi väelügi Ooe-
raüivosakondade hooleks. JuulJ
alul ”Stavka” reorganiseeriti,
miJ selle esimeheks sai Stalin ja
liikmeiks Voroshilov, Timoshen-
ko, Shaposhnikov, Budjennöi ja
Zhukov.

Peale selle kui Timoshenko ja
Zhukov oüd rindeformatsioone
juhtima saadetud, kuigi nad ka
”Stavka” koosseisu edasi jäid,
määrati 29.7. Kindralstaabi üle
maks Shaposhnikov. 8. augustil
nimetati N. Liidu ülemnõukogu
poolt Stalin kõigi sõjajõudude
Ülemjuhatajaks, müle läbi uue
nimekuju saanud ”Stavka Ver-
hovnovo Glavnokomandovanija”
tema staabiks muutus. Niisugu
sena püsis N. Lüdu sõjajõudude
kõrgeim juhtimisorgan nähta
vasti suuremate muutusteta kuni
sõja lõpuni-

EVALD UUSTALU
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ka Rootsis üha silmapaistvam ai
viisil. Lühikeses ajavahemikus
on mõrvatud politseinik, kes
püüdis peatada viilavargatd,
Stockholmi-Södertälje maanteel
tulistati surmav püstolkuulipil
duja valang mööduvast autost 20-
aastase noore autosõitja vastu,
kes mingit paha ei aimanud nagu
teisedki reisijad, kes jätkuvatest
valangutest eluga läbi pääsesid,
Göteborgis tungis 23-aastane
nooruk püstolkuulipildujaga
noorte tantsudiskoteeki Gustavus
Adoiphus ja tulistas magasini ui-
sap&i tühjaks, surmates tantsu-
iokaali 35-aastase omaniku ja ühe
17-aastase tantsiva poisi, haava
tes tervelt 20 inimest, Lidingöl
rööviti postibussi revolvri ähvar
dusel jne.

Kuigi Rootsis on relvad reigst-
reeritud ja müük kontrollitud, ei
näi puudust olevat relvadest lu
bamatutes kätes. Nagu üks po
litsei esindaja seletas, on tabatu-
te alaliseks vastuseks, et nad
ostsid oma relvad Sergeli välja
kul. Seega keset Stockholmi, otse
riigipäeva ja peaministri silma
all, tsentrumis, mis peaks ju
olema parim ini kontrollitud just
naabruse tõttu. Kuid Sergeli väl
jakust tehti juba enne riigipäeva
sinna kolimist rahutute elemen
tide eneseavaldusplats ja nagu
ikka rohkem selgub — ka karde
tavate.

Demokraatiale ei ole kasuks,
kui must relvakaubandus toimub
rahvaesinduse väravate ees.
Liigub ju kriminaalsete despe-
raadode seas tänapäeval ka po
liitilisi.

VÄGIVALD NAKATAB. Elame
keset vägivaldset aastakümmet,
kus rahvusvaheline vägivald on
saanud otse keskaegsed proport
sioonid ja kus ikka ja jälle leidub
neid, kes heroiseerivad poliitilisi
massimõrvu jne., kus sageli
ohvriteks on inimesed, kel asjaga
kõige vähematki ei ole tegemist.
Maailm ei ole suutnud saavutada
üksmeelt lennukikaaperdamist©.
inimröövide ja poliitilise huliga-
nismi likvideerimisek s.

Ikka ja jälle leidub neid maid,
kes on valmis mõrvareile anorna
asüüli km poikruirte.e *.ar segas
tele Naitem cr mru li. i Jdh
pälludel .-r-t-õr- ruut '•Lr^uc
viib läftemgje poliitilisim*; ees
märkidele — näh.. Palestiina Kü
simuses — sus m&entab see tina
uusi gruppe tarvitama samu
meetodeid. Protestid, memo
randumid, demonstratsioonid
rahulikes vorm es — need on pa

ljude arvates pikaldane ja ebae
fektiivne tee.

Tuleb aga meeles pidada, et
vägivallameetodid on praegusse
maailma tulnud vasak äärmus-
luse kaudu, kes vähe on huvitatud
demokraatiast, kuigi sageli selle
sildi all välja minnakse — dikta
tuuri eelduste loomiseks. Selle
pärast on siiski hea, kui demok
raatlik vabadusvõitlus käib de
mokraatlike meetoditega.

”Meie jaoks ei ole vägivald
midagi”, ütles ERN uus esimees
oma esimeses sõnavõtus uuel
aastal. Kuna "uued meetodid” on
maailmale imponeerinud, siis
peaks ometi leiduma ka demok
raatlikke ja mittevägivaldseid
”uusi meetodeid”, mis äratavad
tähelepanu. Helsingl-konverentsi
humaansuse klauslid avasid
võimalusi, mida juba eduga on
kasutatud.

BOIKOTI AKTSIOONID on ol
nud rootslaste poliitiliseks rel
vaks rezhümide vastu, millised ei
vasta demokraatia nõuetele.
Boikotid, mis kogemuste järele
küll on väljendanud opiniooni,
kuid vaevalt on eriliselt suutnud
mõjutada neid rezhiime, kelle
vastu need on sihitud.

Viimane boikott Hispaania va
stu kipub kuuluma samasse liiki,
kuna see teostamise alguses juba
näis rohkem tabavat rootsi oma
lennu- ja turismibranshi eeskätt
just alternatiivsete võimaluste
vähesusel. Siis tuli aga tragi
koomiline iransporttööliste ame
tiühingu esimehe Hans Ericssoni,
ühe boikoti otsustaja, enda suvi
tus Tööandjate ühingu suvitus-
paradiisis San Agostinis Kanaari
saartel, mis sõna tõsises mõttes
tõmbas paisu eest ära — reislja-
tevool, mis vähenes boikoti algu
ses suurenes tohutult. "Kui
Ericsson võib, miks siis mina ei
või,” muutus tavalisele inimesele
vabanduseks boikoti murdmisel.
Üks murdis, kõik murravad. . .

Kui TV-laudkonnadiskussioonis
boikoti eestvõitlejad soovitasid
reisida Hispaania asemel "de
mokraatlikesse maadesse”, ni
metades ka N. Liitu ja Bulgaa-
riat-Rumeemat. siis paljastus

“- ‘ . .-.Ci.. --V.UIS-
. -•_* ■■ ■ * “ - Küll

n- s.£L just idas mil
liste vastu keegi ei mõtlegi boi
kotti tamtaaa.. sest vasak äär-
~ usiase-ö-^omrr umstid on neid
lääne massimeedmmeis maali
nud mingite "tdliste demokraa
tiatena”. Mis sellest, et puudub
vabadus ja humaansuski.

KJ

N. Liit ei muutu,
ütlevad Moskvas
olnud publitsistid

USA ajalehtede korrespon
dendid Robert Kaiser ja Hedrick
Smith (mõlemad viibinud N. Lii
dus 1971—74) on avaldanud mad
raamatud oma muljetest N. Lii
dus, milles nende arvamised
väga olulistes osades lähevad
kokku:

N. Liit on suletud ühiskond, mis
niipea ei avane. Uks tähtsamaid
suletuse põhjusi on venelaste
alaväärsustunne läänemaailma
ees. Nad hooplevad oma maail
maruumi uurimise tulemustega
ja paradeexlvad meeleldi sõja
masinatega — aga see kõik mõ
jutab kumavalt N. Liidu majan
dust ja teeb igapäevase elu vae
seks. Tarbekaupu on vähe — ja
pole lootust, et nende hulk suure
neb- Uks korrespondentsidest ju
tustab, kuidas osav N. Liidu ko
danik seisab üheksas sabas kor
raga. , .

N. Liit ei soovigi — korrespon
dentide järgi - et Lääne-Euroo-
pa komparteidest mõni pääseks
võimule. Need võiksid hakata
arendama rezhiimi, mida N. Lii
du valitsejad kardavad ja vihka-

Annetus
Kirjandus
fondile '

Baltimore Eesti Selts on toeta
nud Eesti Kirjanduse Fondi
(asutatud eesti pagulaskirjan
duse teatamiseks) IGO dollariga,
mi* hiljuti VSA-st saadeti fondi
esimehele Karl Ristikivile.

Eesti Kirjanduse Fondi on
võimalik toetada, makstes sisse
fondi kontole Stockholms Spar-
baisfee&is (postgiro: 113)1-3), kon
tonumber m8-32Q-79. Eesti Kir
janduse. Fondile on võimalik an 
netada ka fesfamenteerimise
teel.

vad enam kui kapitalismi või
isegi sotsiaaldemokraatiat —
inimlikuma näoga kommunismi.
Venelased on ajalooliselt nii har
junud autoritaarse rezhiimiga, et
nad eelistavad stalinistlikku va
litsejat "kaosele”, mida nad
kardavad tulevat, kui rezhiim
peaks muutuma vabamaks.

Hrushtshovi ajal tärganud
”vastupanuliikumise” tegelased
on emigreerunud Israeli, saade
tud Siberisse või vaimuhaiglasse
või ära hirmutatud, neil pole
enam löögijöudu.

Üheõiguslust pole N. Liidus
olemas. ParteilUkmed kasutavad
eriärisid, suvilaid, autosid ja lii
kumisvabadust — täpses pro
portsioonis selle positsiooniga,
mis neil parteis on. Nende lapsi
eelistatakse koolides, nende ha
ridustee on hoopis ”siledam” kui
tavaliste kodanike laste oma.
Harilikud lapsevanemad võivad
vanemate koosolekutel saada
avalikult sõimata oma laste te
gude eest kooliõpetajate poolt.

Vene naistel on kanda kahek
ordne koorem: nende turjal on
suur osa avalikust mustast tööst,
peale selle peavad nad kodus pi
dama maja. Väga harvatel on
võimalus kasvatada üles enam
kui üks laps, korteriolud on ikka
veel primitiivsed. Harilik koda
nik võitleb — vastandina partei
tegelasele — kõige eest, mis
eluks vajalik: toit, eluruum,
kaubad, isegi informatsioon.

Tüüpiline vene nali: Kapita
listliku rezhiimi all kumab ini
mene inimest — kommunistliku
rezhiimi all oa see vastupidi...' ,

Mõlemad korrespondendid said
tunda KGB jälgivat silma ja luu
ravaid ”Jälitajaid”, nende kon
taktid ”hariliku inimesega" olid
raskendatud — ka siis, kui kor
respondendid liikusid avalikes
asutustes nagu saunad, restora
nid, võiduajamised ja suvitusko-
had. (EPL/AI)

Kirianikeleksikon Eestist
Kodumaal on hiljuti ilmunud

434 lk sisaldav ”Eesti kirjanduse
biograafiline leksikon”. Teos si
saldab biograafilisi andmeid u.
300 isiku kohta, osa artiklitest on
varustatud fotoportreedega
(mille tehniline kvaliteet os ka
hjuks tihti halb). Raamatu on
tehnilises osas toimetanud E.
Nirk, ”teose lõplikku vormista
mist juhendas E. Sögel”. See oa
trükikojas viibinud tervelt kaks
aastat, vaevalt trükitehnilistel
põhjustel.

Teos sisaldab peale
veel eluloolisi ja loomingulisi
andmeid publitsistide, kirjasta
jate, bibliofiilide, teatritegeiaste,
kirjandusloolaste, keeleteadlas
te, rahvaluuleteadlaste ja rahva
laulikute kohta. Suur osa neist
andmetest on varem olnud aval
damata. Selletõttu on raamat
kindlasti heaks abiliseks kõigile,
kes tegelevad eesü kultuurilooga
selle eri aspektides.

Paguluses viibivatest kirjani
kest on kaasas need, kel on ilmu
nud teoseid kodumaal kas ise-
seisvuseajal või hiljem (kaasa on
arvatud ka ”Kodumaa" joone all
ilmunud teosed). Selle valiku pii
ramise tõttu jääb leksikonist väl
ja rõhuv enamus paguluses
juurdetulnud kirjanikest, kellest
osa juba jõudnud üle keskea. Põ
hjused on Ilmselt poliitilised, mis
selgub ka leksikoni lähemalt sir
vides. Valikuprintsiip pole selles
osas järjekindel. Leksikonis
puuduvad näiteks kodumaal teo
seid avaldanud kirjanikud Uku
Masing (kes praegugi elab ko-

Stockholmi
ürituste

dumaal), Helmi Mäelo, Jaan
Lattik ja Voldemar öun.

Publitsistide hulgas puudub
näiteks Eduard Laaman, Kõne
lemata muidugi nii olulistest ni
medest nagu Konstantin Päts ja
Jaan Tõnisson!

Andmed biograafilises osas
pole esitatud järjekindla süs
teemiga. Eriti lünklik on teoste
nimetamine paguluses viibivate
kirjanike puhul. Bibliograafilise
printsiibi asemele valitseb üksi
kute teoste suvaline ”väljanop-
pimine”. Pagulaskirjanikud
saavad poliitiliselt tihti ”noomi
da”, lima et mainitaks teost, mis
selle põhjuseks. K. Adamsoni ja
B. Alveii puhul pole mainitud
nende paguluses ilmunud kogu
tud teoseid. Abieiusuhtes kirja
nike vahel ja naiskirjanike ni-
memuudatused esinevad lünkli
kult. Tegelikult on ju olemas bib
liograafiline materjal pagula
skirjanduse kohta B. Kangro
teoses "Eesti raamat vabas
maailmas” näol, seda pole aga
kasutatud.

Kirjanike elulugudesse lõikub
poliitilist ”kohmetust” ja faktide
peitmise tahet. On küll mainitud,
et J. Anvelt ja H. Pöögelmann on
”langenud vaenuliku laimu ohv
riks ja hukkunud ning postuum
selt rehabiliteeritud”. Ka H.
Raudsepa ja H. Talviku puhul
mainitakse nende arreteerimist
ja suremist ning rehabiliteeri
mist. J. Oengo puhul on öeldud:
”Sõjaolukorras jäi teadmata ka
dunuks 25. VUI. 1941” . . .

Parijöe kohta on vähemalt
mainitud ”lasti maha 9. VII.
1941”. Selgitamata on paljude
kirjanike ja teadlaste eluloos
avalduvad lüngad aastail 1650—
58. Tegelikult on tegemist ”põlu
all olemisega”, mitmel puhul ka

vangistamisega või Siberis vii
bimisega.

Üksikutes artiklites on sega
mini loomingu iseloomustus ja
teoste loetelu, vahel esineb artikli
lõpus kokkuvõte. Kõik see teeb
artiklid vähe ülevaatlikuks. Ta
valiselt rakendatud printsiip,
hoida lahus iseloomustused ja
teoste loetelu, andnuks paremaid
tulemusi. Üldse näib. et teose
toimetamise juures pole olnud
ühtegi bibliograafilise haridu
sega isikut.

Segavad ja täiesti ”ebabiog-
raafilised” on korduvalt esinevad
poliitilised vaatekohad kirjanike
loomingu ja tegevuse suhtes.
Eriti ohtralt leidub neid muidugi
pagulaskirjanike puhul, aga ka
H. Adamson (”vaenulikult hää
lestatud siseemigrant”) ja K. A.
Hinorey (”kaldus oma kangelasi
idealiseerima ja kaasajastama
tollal moes olnud juhukultuslikus
laadis”) saavad ”laita”. Pagu
laskirjanikud osalt ”põgenesid",
osalt ”siirdusid” pagulusse, mõ
ned ka lihtsalt elasid ”a-st 1944
Rootsis”.

Huvitav on tuua näiteid puht-
poliitilistest kommentaaridest
pagulaaautorite puhul:

A. Gaüiti teosed paguluses
”peegeldavad kodanlust ideali
seerivad või emigrontliku lad
viku poliitilise propaganda nõu
kogudevastaseid tendentse”. B.
Kangro proosas leidub "kodan
likul natsionalismil rajanevat
pöhimotiivisükku või lamedat
nõukogudevastast propagan
dat”, sama kehtib A. Kivika koh
ta. P. Krusten avaldas Saksa
okupatsiooni ajal ”nõukogude
tegelikkust moonutava novelli
kogu”, hiljem oli ta looming
”seotud emigrantliku ladvika
propagandaskeemidega”.

Kalju Lepik on "romantiseeri-
nud hitlerlikus sõjaväes teeni
mist” (eitea küll, kus?). O. hõõ
ritsa publitsistika on ”Kapseldu
nud vanade natsionalistlike ku
jutluste ahtasse ringi”. A. Mälgu
”Surnud majade” aluseks on
”kodanlik ajalookontseptsioon”.
A. Orase esseedes ”põimub Kül
lalt nõtke kunstiline analüüs nat
sionalistlike ja nõukogudevaenu
liku teeside ja kontseptsioonide
ga”. K. Ristikivi publitsistlikud
esinemised on ”natsionalistliku,
nõukogudevastase häälestuse
ga”.

K. Rumor ”ajas töölisliikumise
suhtes reaktsioonilist, oportu-
nistlikku poliitikat... ta teosed
mõjuvad puhuti ajaloo sihiliku
moonutamisena”, G. Suitsu pa
gulasluules valitseb ”emigrant-
liku keskkonna mõjul nöukogu-
devaenulik politiseerimine”. V.
Uibopuu looming on kantud
"emigr. ladviku nõukogudevas
tase tellimuse kontseptsiooni
dest”. A. Vihalemma luuletustes
”esines taoti vildakat kodumaa
olude mõistmist”. H. Visnapuu
pagulasluulet iseloomustab
”püüe õigustada oma natsiona-
lismija fashismivaenulist tege
vust minevikus.”

Niisiis käib ”ideoloogiline võit
lus” kodumaistes rahvusteadus-
likes teostes edasi, see on võr
reldes mõne varasema teosega
Isegi teravnenud. Kaasaja elu-
probleeme puudutav kirjanik
võetakse tugeva, poliitiliselt
värvitud luubi alla ja lõppotsus
tema kohta oleneb luubist läbi-
murdunud kiirte värvusest - ..
Peale selle valitseb taoliste teoste
koostamise ”juhendajate" hul
gas ikka veel naiivne arusaami
ne, et faktide mahasalgamine
teeb need olematuks. Ar-gi.

kalender Informatsioon eesti
kooli registreerimiselB

Seoses uute õpilaste regtstree-

Pühap., IS.veebr. kl. 14.00,
Kunstnik Erik Haameri tööde
ülevaatenäituse avamine E. Kul
tuuri Koondise ja Uppsala Konst-
föreningi korraldusel Uppsala
Gamla Gilleti Konsthallenis.
Näitus jääb avatuks 7. märtsini.

Reedel, 20.veebr. kl. 18.00,
Eesti raamatu valiknäituse
avamine Eesti Majas Eesti
Raamatuaasta Rootsi Komitee
korraldusel.

Pühap., 22.veebr. kl. 14.00,
Eesti Vabariigi 58, aastapäeva
pidulik aktus Kontserdimaja
suures saalis.

Laup., 6. märts. kl. 18.00, Vai
mulik lauluöhtu Eesti Majas E.
Nelipühi Kiriku korraldusel.

Laup., 20. märts. kl. 19.00, E.
Kultuuri Koondise ja St. Eesti
Naiskoori korraldusel Raama
tuaasta ball hotell Stranoi pidu-
ruumides.

Laup., 27. märts. kl. 18.00, Eesti
Arstide Seltsi Rootsis kevadpidu
Svenska Läkarsäiiskapeii ruu
mides.

PÜhap., 28. märts. kl. 14.00,
Eesti Algkooli kevadpidu Skan
stull! gümnaasiumi aulas, Bo-
husgat. 24-26. Eeskava algus ki.
15.30.

Laup., 24-apr. kl. 18.00, Eesti
Komitee Asemikekogu koosolek
Eesti Majas.

Pühap., SS.apr. kL .16.00, Esin
duse Naisringi moedemonstrat
sioon Eesti Majas.

Ptihap., 24,okt. kl. 16.00 ”Trii-
nu" aastapäeva koosviibimine.

Laup., SO.okt. Sihtasutus Ühi-
sabi juubelipidu.

rimise avamisega Stockholmi
eesti algkooli anname alljärgne
valt lühida informatsiooni kooli
kohta.

KOOLI AADRESS Stockholmi
Eesti Algkool, Sv&rtmangatan 20-
22, m 29 Stockholm.

KOOLITÖÖ KESTVUS Esime
ses klassis kl. 8.65—13.10.

KOOLI SÕIDUD Vajaduse
korral kavatseb kool eeloleval
sügisel korraldada erüinnaosa-
dest täiskasvanud kaasasöitjaid
või ühlssöite laste toomisel kooli
ja viimisel koju.

KOOLI ÖWSUAYA allub täie
likult Rootsi Koolide Ülemvalit
suse õppekavale ja kohandatakse
pidevalt uuele koolivormile.
Esimestes klassides toimub õp
petöö eesti keeles. (Erand — kui
keegi lastest on muukeelne, siis
õpetatakse seda last individuaal
selt, kuni eesti keel on selge).
Vanemates klassides toifttub Õp
petöö mõlemas keeles paralleel
selt:.

ÕPETAJATE TÄIENDAV
y&LJAÖPE toimub.koos Rootsi
koolide õpetajatega kursustel
Koolide Ülemvalitsuse nõuete
järgu Praegu on näiteks lõpeta
tud Koolide Ülemvalitsuse
täiendav kursus kõigile rootsi
koolide õpetajaile uute õppeka
vade alusel, uus matemaatika
kursus, kursus inglise keeles, ül

dainetes ja st andar dkäekirja
alal.

EDASIMINEK ROOTSI KOO-
U KÖRGA8TMESSE pärast 6.
klassi lõpetamist toimub tunni
stuse alusel nagu kõikides kooli
des keskastmelt körgastmesse.
Rektorite kirjade kohaselt on
eesti kool armud tugeva etteval
mistuse, mis cm soodustanud
nende edasiõppimist rootsi koo
lides. Eesti algkoolis on ühenda
tud see, mis vanas ja uues koolis
on hea. Eelis on ka see, et eesti
koolis on õpilaste arv Massides
väiksem, seega jätkub õpetajal
rohkem aega iga õpilasega töö
tamiseks.

MAJANDUS. Koolis on õppe
maks kr. 75:- poolaastas pere
konnalt. õpperaamatud (väl
jaarvatud eestikeelsed), öppe-
tarbed, hambaravi, kooliarst,
koolieine on tasuta rootsi kooli
dega samadel alustel. Samuti on
tasuta sõidud Suur-Stoekholmi
piires elavatel õpilastel. Väikese
lisatasuga poolaastas on õpilastel
võimalik osta poolaasta süidu-
kaarti, mis kehtib nagu n.n. 70-
kroonine kaart täiskasvanutele.
Väljaspool Suur-Stockhoimi ela
vate õpilaste sõidukulud, õpilas
tele idandatud hindadega, tasu
takse lastevanemate peolt. Li
dingö, Solna ja Sundbyberg! ko-
muu nid tasuvad ka sõidukulud.

Kommuunid tasuvad ka ülal

mainitud majanduslikud kulud
Stockholmi Koolivalitsusele, väl
jaarvatud Järfälla. Stockholmi
Koolivalitsuse, Eesti Komitee ja
Järfälla kommuuni vahel on
arutlused käimas majanduslik
kude kulude tasumise osas. Tei
sed vajalikud maksud on kooli
poolt korraldatud Stockholmi
Koolivalitsuse kaudu. Kooli üheks
eesmärgiks on olla valvel, et ma
janduslikkude raskuste tõttu ei
tarvitseks ükski õpilane koolist
eemale jääda, mille eest on val
vel ka kooli Hoolekogu ja Sõprade
Selts.

REGISTREERIMINE. Õpila
sed, kes saavad hiljemalt 31. dets.
1978 7-aastaseks, on koolikohu
stuslikud ja tulevad registreerida
kooli, et alata õppetööd 1976.a.
sügis poolaastal. Uute koolikohu
stuslike õpilaste registreerimine
Stockholmi Eesti Algkooli on
alanud ja viimaseks tähtajaks on
16. märts 1976, Õigeaegne re
gistreerimine on vajalik eeltööde
tegemiseks ja klassiruumide ar
vestamiseks.

Registreerimise] vajalikud
andmed:

- õpilase nim*
• sünniaeg ja Hünninumbor
• aadress
- postinumber ja postkontor
Registreerimist võib teostada

igal tööpäeval kella 9.00-14 .S0
kooli telefonil 10 64 23, suuliselt
koolis või kirjalikult.
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Riin Rivanovl
HÖLBUELU

aföMunua aasta oli teatavasti naiste aasta, mis tähendas um
bes seda, et aeg on käes naiste suureks Ülestõusuks, nende vabas
tamiseks meest© orjus© alt ja hölbuelu taotlemiseks. Mis on mui
dugi nõudmisi väärt.

Mõnes asjas tuleb muidugi ka meeste Õigustega nõustuda ja
sellega ma lepin, et meest© vabaduseks olgu see, kus nad saavad
valida oma valitsuse: kas blond, brünett või punapea.

palju maailma asju on juba ära tehtud. Mehed on sõjad käima
ja jälle seisma pannud, sellest oa suurt juttu ja äratamist saanud,
naistele aga on jäetud võimalus moeasjas ja muidu väikest piri
nat teha.

Meest© töö on vahest nii naljakas, et selleks peab siin maal väl
ja panema koguni afldi ”Men &t work”, sest muidu küti aru ei
saaks, et nad tööd teevad. logelevad hoopis niisama.

Kas te olete aga kunagi näinud sellist silt! naiste kohta ”Naised
tööl”? Ei Iial, seda, näeb igaüks ilma rilõitagi.

Kui te arvate, et see on naljakas, siis te eksite. Ei, see oa traa
giline.

Meid oa alt veetud ja meiega on pahasti ümber käidud.
Näiteks, kui Andreste Auni omale mink kasukat nõudis, keeldus

August väitega:
”Mink kasukas teeb paksuks. Seda võib kanda ainult üks pikk ja

sihvakas naine, sina oled liiga lühike. ..” ja Annika jäigi uskuma
ja kasukast ilma.

Aga et August üte igavene sohk mees oa, sellest sai Anuike aru
siis, koi kuulis, kuis ta mees poega õpetas:

"Ära sa kodus naiste käsu järele midagi ainus kordki tee, mida
sa edaspidi eluaeg teha ei taba,” ja Aksel jättiski toidunõud pa
remate.

Söögitegemine on esimene asi, mis naiste hõlbueluks ära tuleb
jätta. Olen ise ja isiklikult selles asjas veidike sarvi näidanud.

Minul on see paha viga, et toidud kipuvad ära kõrbema ja Aa
dam sellepeale joriseb, mis ei ole Üleüldse ühe õrna nais hinge
suhtes kohane tegu-

Eile kõrvetasin põhja hapukapsad ja ikka juhtub selline asi just
vahetult lõunasöögi eel. Lõin küll kohe käik aknad lahti ja venti
laatorid käima, õhatasin ja pritsisin sireli, maikellukese, lavendii
ning igasuguste roosililiekest© lõhna, sest see peaks ju iga mees
terahva viima romantilisse meeleoüu, aga es olnud nii. Aadam
tuli sisse ja kuigi teile rõõmsalt kaela langesin, ajas nina püsti kui
hvsrdakoer ja ütles ainult üheainsa sõna;

”Jälle!”
Sellise ütlemise puhul oli aeg vastuhakuks.
”Kuidas jälle? Ms pole pool aastat hapukapsaid teinudki. Kui

das see siis jälle olla saab? Selge vale!”
*'Bea küll, eile oli soe magustoit — paubert vist - üleeile

hommikused munad ja peekon, enne seda..
Aga ms ei lasknud tel lõpetada.
”Ah selline sa oled, teod välja ja pead meeles ainult seda, mte

viltu läheb! Seda aa sl mäleta, et eile keetsin kartuleid — ei kee
nud põhja, üleeile tegin suile teevetfe — ei läinud kõrbema ja kohvi
keedan omale vähemalt kümme korda päevas ega kõrveta ku
nagi põhja. See natuke k&psakörvelöhna ei tähenda midagi. Tõsi,
muidugi tite!, et roos lõhnab paremini, kui kapsas, aga parem
supp saab siiski viimasest,” katsusin asja selgitada föosoofüiselt,
aga Aadam ei võõrad vedu. Tema on juba nendes aastates, kus
meeldib rohkem kuulata inimesi, kes ei räägi liiga palju. Sellest
tema ei hooti, et mina tean kõik vajalikud vastased ja viga on vaid
selles, et keegi ei esita küsimusi. Igatahes on sellest hölbtteluks
olnud nii palju abi, et vahest läheme lepitas© märgiks välja söö
ma.

üleüldse see kodune töö, naga söõmategemine, tolmu pühki-
mine, maja küürimine, kappide koristamine ja tuhat muud hirm
sat tööd tuleks naiste õhtukestelt õlgadelt ära võtte ja meeste
kaete laduda.

Mis nüüd koduste tööde alal hakkama/saamisse ja röomo-
tundmisse puutub, siis mulle istub ainult pesupesemine. Usun, et
oleksin sellel alal olnud taiendikas, eriti, kui see sünnib pesuma
sina ja nupu vajutamist® abil ja alal.

Jah, kaotatud karjäär! Aga kui paljud meist, naistest, siis oma
talenti õigesti on saanud rakendada? Juba bohviöbiutelg! kuuleb,
kui paljud sõbrannad on pldannd maha salgama oma talendi ja
selle asemel, et näitlejana laval olla, tanteltarina publiku ees hõ
ljuda, laulda kontsertsaalis, maalida, musitseerida: kirjutada,
politiseerida, riiki või muid väiksemaid asutusi valitseda ning
igasugu hölbelust osa saada, on pidanud end mate salgama ja
kodusele vätoeMssated tööpõllule rakenduma. Nü ei tobiks mi
nulgi eriti silmapaistvat põhjust olla oma pesun&isetalendi urn-
hamatmtee ja karjääri kaotuse puhul ja ainult vahest harva ms
leinas seda võimalust, et kui saaks ka eite omale meeldival ast
mel karjääriredelil ja kõik nädalapäevad hölbueln santides vees
solistada, selle asemel, et kanda koduperenaise kurnavat koor
mat.

Elagu kaotatud hölbuelu ja vabadus!

EKN Kanadas taotleb
Kanada resolutsiooni
Baltikumi küsimuses
TORONTO (MK) - Eestlaste

Kesknõukogu Kanadas juhatus
otsustes alustada koos Balti lii
duga eeltöid järjekordse Balti
õhtu korroldaiRteeks Parlamen-
dimäel Ottawas parlamendi-
liikmetega kontaktide loomiseks
ja süvendamiseks s. märtsil. Sel*
loks puhuks sõidab pealinna ar
vukalt balti keskorganisatsioo
nide esindajaid. Ettenähtud sõ
navõtus käsitatakse balti rah
vaste saavutusi ja panust Kana
das, kavalises osas esinevad Ka-
Iev-Eatienne võimlejad ja läti
meesansambl.

EKN juhatuse koosolekul anti
ülevaade 24. jaanuaril toimuva
Eesti Organisatsioonide Konve
rentsi eeltöödest. Konverentsi
käigu juhtimist otsustati teostada
EKN kodukorra alusel. Konve-
rentsil esitatavate ettekannetega
ühenduses võetakse vastu reso
lutsioonid. Kuna konverents on
ettevalmistuseks suvel Üle
maailmsete Eesti Päevade ajal
Baltimore’is peetavale Üle
maailmsele Rahvuskongressile.
tulevad konverentsil arutusele ka
Rahvuskongressil variääTõtmise-
le tuleva üldise juhtmõtete reso
lutsiooni põhimõtted. Koosolekul
vaadati läbi I972,a. Rahvuskon
gressil vastuvõetud juhtmõtete
resolutsioon. Leiti, et neis toodud
põhimõtted on üldjoontes kehti
vad ka praegu, vajades ro5n.es

osas üksikasjalikumat väljaa
rendamist- Juhtmõtted vaada
takse enne konverentsi veel läbi
ka EKN rahvuspoliitilise komi
sjoni ja väliskomisjoni poolt.

Töökavaliste küsimuste aü ot
sustati asuda eeltööde tegemisele
Vabariigi aastapäevaga ühen
duses 20. veehruarü väliskülalis
te vastuvõtu korraldamiseks. Nii
vastuvõtule kutsutavate külaliste
arvu kui ka eestlastepoolset osa
võttu soovitakse suurendada.

Kanada parlamendiliikmete
juures otsustati alustada selgitu
stööd, et Kanada parlament võ
taks vastu Balti riikide küsimu
ses samasuguse resolutsiooni,
nagu see möödunud aasta lõpul
võeti vastu Ameerika Kongressi
Esindajatekojas. Informatsioo
niks saadetakse psrlamendi-
liikmeile selgitava kaaskirjaga
Ameerika Esindajatekojas va
stuvõetud resolutsioon ja. taotle
takse, et mõni parlamendiliige
esitaks vastava resolutsiooni.

EKN juriidiline komisjon eritas
koosolekule Kanada eestlaste
teenetemärgi statuudir kavandi.
Põhimõtteline otsus ^'"teenete
märgi küsimuses'töis EKN Üld
koosoleku poolt mõni aeg tagasi.
Väljatöötatud statuudi kavand
saadetakse juhatuse KBnncSe
lähemaks tutvuaemiseks. Samal
ajal asutakse teenetemärgi
süro boli väij atöõtarnisele-

Cruiser USA uus relv
Tagasikuts , * :v, j - ikett

SALT-läbirääkimistel USA ja
N. Liidu vahel on tekkinud üsaks
varasematele uus raskus. USA
pole nõus relvade ”arvestusse”
sisse võtma oma konstrueerita
vat uut relva.

”Cruise” (ristleja) on u. 8
meetrit pikk ja 50 sm.jäme ra
kett, mis liigub tavalise jetmoo-
loriga ”aeglaselt” (ainult u- 1000
km tunnis). Ta ulatus on 250-600
km ja teda võib laadida kas
tuumlaenguga vöi konventsio
naalselt.

See rakett võib lennata mada
lalt mööda maad (nii et radar
seda ei registreeri), muutes oma
lennukörgust vastavalt pinna-
moodustustele. Ta võib hüpata
üle elektrijuhtmete ja läbistada
linnu pilvelõhkujate ja kiriku
tornide vahel, neid puudutamata,
vea marginaal on ainult mõni
kümmend sentimeetrit. Väike

mootor annab nii vähe soojust, et
tänapäevased soojuse järgi üle-
sotsivad robotid teda ei taba.

Ta on palja silmaga nähtav.
Kuid vaatleja ei tea iialgi, milli
ses suunas too rakett pöördub.
Selle tõttu tuleb alarmeerida
laiad aiad. Keegi ei tea ka, kas
rakett sisaldab tuumlaengu vöi
tavalise pommi. Cruise on täp-
susrelv, millega võib tabada
suurte tuumrakettide väljalas-
kepaiku. Cruise tungib enne
plahvatamist sügavale raketi
hetoonkaitsesse ja purustab selle
täielikult. Esimest korda võib
nüüd teha võitlusvõim etuks
tuumroboteid, ilma et sellest süt
tiks aatomisõda. Cruise’i laeng
on ju tavaline.

Kuna raketi ulatus on võrdle
misi väike, ei saa seda lugeda
strateegiliseks relvaks. Kuid
”Cruise” on tulistatav lennukilt,

Cruiser tuletab m eelde
sakslaste V-relvi, mis olid
sõja lõpul arendamisjärgus.

laevalt, veoautolt vöi isegi all
veelaevalt. Rakett sobib suure
päraselt massproduktsiooni
jaoks ja maksab ”ainult” u. 2
miljonit krooni — mis on imevähe
võrreldes lennukitega ja ballisti-
iiste robotitega.

Peale selle on "Cruise” väga
hea relv psShholoogÜise sõja
jaoks — seda võib igal ajal tagasi
kutsuda, raketti võib kasutada
hirmutamise otstarbeks. Teda on
väikeste mõõtmete tõttu raske
tabada tavaliste relvadega.

"Cruise” "leiutati” 1973. aasta
Iisraeii-Egiptuse sõjas. Oli tarvis
odavaid ”pettelinde”, mis oleksid

välja meelitanud egiptlaste käes
olevad kallid vene raketid. Hil
jem oli iisraeli lennukitel kerge
purustada egiptuse õhukaitset,
kuna kardetavad raketid olid
”tühja” ära tulistatud.

Nüüd on "Cruise” rünnakurelv,
millele venelastel pole esialgu
midagi vastu panna. Venelaste
miniöatamasinate areng on lää
nest kaugel taga. Läänes on nee
arendatud nii mitmekülgseteks
"ajudeks" et tekib küsimus, kas
tulevikus on enam mõtet ehitada
kalleid roboteid vöi lennukeid.

IEPL/AI)
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Lakewood (EPL). Seoses töö
ga, mis mul praegu käsil, olen
ma pidanud pisut uurima New
Jerseys elanud indiaanlaste elu,
rõivastust ning muid kombeid. Ja
muu hulgas sattus mulle kätte
Daniel G. Brintoni teos ”The Le-
nape and Their Legends” (Le-
napid ja nende legendid) — siin
osariigis on elanud just Lenni-
Lenapi vöi Delaware indiaanla
sed.

Nimetet raamat on ilmunud
juba 1884 Philadelphias ja uuesti
publitseeritud 1969, ning sisaldab
ka Lenapite lugulaulu "Walam
Ölumi” koos piktograafiliste kir
jamärkide, delawarekeMse teksti
ja ingliskeelse tõlkega.

Kuna on teada, et indiaanlastel
oli oma märkide süsteem ja kõi
kidel rahvastel on ka omad lugu
laulud, siis oleks see lihtsalt üks
huvitav kultuurilooline fakt, kuid
Daniel G. Brinton on siiski teinud
ajaloolise ning isikuloolise ja ka
keelelise analüüsi, kuna kuni 1884
pole kusagilt esiletulnud lisama
terjali selle lugulaulu kohta.

Kahtluse põhjuseks on ka lugu
laulu kirjapaneja isik, kelleks oli
Constaritine Samuel Rafinesque*
Schmaltz, kes sündis Türgis,
Konstantinoopolis 1783 ja suri
Philadelphias 1840. Esmakord
selt oli ta Ameerikas 1802—1804,
läks siit Sitsüliasse, kus katsus
äri ajada, aga kuna seal prants
lasi ei sallitud, siis oli ta oma
prantsuspärasele nimele lisanud
oma ema perekonnanime
Schmaltz.

1815 tuli ta lõplikult Ameeri-

® B.einateatvd
Addisoais, Illinoisi osariigis

suri 4. jaanuaril Thomas Vaino
Raag, sünd. 10. detsembril 1957
Eimhurstis, UI.

Torontos suri 8. novembril Peter
Graudin, sünd. 8. septembril 1S92
Võrumaal.

S&l&cMs, Lääne-Saksamaal suri
ŽL oktoobril Anna Hoppe, sünd. 22.
novembril 1883 Eestis, kadunu pe
rekond omas omal ajal Tartus vil
di- ja tubakavabrikud.

Eestis suri 27. sept. Georg Härm,
sitad. 3. juunil 1887.

Nürnbergis suri 8. oktoobril ma
jandusteadlane Nikolai Feldmann,
sünd. 23. märtsil 1904. Nikolai
Feldmann esindas kettaheitjana
1928 .a Amsterdami olümpiaadil
Eestit. Ta oli viimased aastad hal
vatud. ..

Torontos suri 28. novembril Hel
ga Szulc, n-na Pihlaks aar, sünd. 21.
augustil 1B2D Tartus.

Montrealis suri 28. novembril
Eilse Sulg, sünd. 31. märtsil 1S3
Tartus.
Sydneys, Austraalias suri 12. det
sembril Ella Vindi, sünd. SL sep-
temhrü ISO? JögeVal 1

Stepneys, Löunä Auatraalias suri
4. detsembril liéintr Laikve, sünd.
3. oktoobril lSCöNarvas.

Sydney». Austraalias, suri 8.
detsembril Milly Birinsh, sünd. 25.
märtsil 190? Pärnus.

Canberros Austraalias suri 4.
detsembril Herman Märtson, sünd.
29. aprillil 1927. LÖuna-Eestis.

kasse, kuid randa jõudes läks
laev põhja ning Rafinesque-
Schmaltz kaotas oma vara ja
kõik manuskriptid. Ta elatas end
õpetamisest ning valiti 1819
”ajalooliste ning looduslooliste
teaduste "professoriks Transil -
vaania. ülikooli Kentuckys, kust
ta aga 1826 ”tehnilistel põhjustel”
lahkus ja asus Philadelphiasse.
, Ta, on olnud elava vaimu ning
fantaasiaga mees, kes alates
oma 19 eluaastast kuni surmani
on avaldnud inglise, prantsuse,
itaalia ja ladina keeltes kokku 220
raamatut, pamflett!, esseed ja
traktaati, nagu ta ise oma vii
mases raamatus väidab, ta hu
vialaks on olnud loodusteadus:
botaanika, zooloogia, ajalugu ja
Ameerika ”antiikvia”.

1836 avaldas ta Philadelphias
teose "Ameerika rahvused: vöi,
rahvusliku ajaloo peajooned:
Põhja ja Lõuna Ameerika vanad
ja uued rahvused”. Kriitikud on
märkinud, et see teos on täis
ekstravagantseid teooriaid ja
aluseteid analoogiaid — aga
raamatu esimeses osas leidub ka
tema tõlge koos märkustega Wa
lam Olumist.

Sõnad Walam Olum on tõlgitud
ingliskeelde "Red Score” mis
eesti keeles vöiks olla "punased
märgid (tõrked puul)", mis vii
tab puukeppide või ka puukoore
kasutamist ülestähendamisma*
terjalina. Lugulaul koosneb viiest
osast ja käsitab lenapite ajalugu
maailma loomisest kuni valgete
tulekuni.

Kirjapanemisel on kasutet 184
piktograafilist märki, värsirida
de arv on ehk kolm korda suu
rem. Hilisemad uurijad on kind

laks teinud, et piktograafüine
märkidesüsteem on baseerunud
indiaanlaste shestide-könele.

Oma allikaina on Rafinesque-
Schmaltz nimetanud dr Wardi,
Indiaanast, kellelt ta olla saanud
mõned Walam Olumi kepid, ja
mõned olla ta saanud juba 1820
tasuks mingi ravimise eest, kuid
ta on pidanud neid ainult kuriosi-
teetideks — laulude tekstid olla ta
saanud kaks aastat hiljem origi
naalkeeles "teiselt indiviidilt”,
kuid pole leidunud kedagi, kes
oleks neid osanud tõlkida, ja ta on
ise pidanud õppima Delaware
'murde, õppimine ja tõlkimine on
tal võtnud aega kuni 1833.

Nüüd on aga lugu nii, et toda
dr, Wardi pole avastet, küti on
aga teada Wardide perekond
Kentuckys, keda Raltoesque on
ka külastanud ja kurna Wardidel
on ka olnud ajaloolis-arheoloogi-
lisi huvisid, siis võis ta seal näha
orlginaalkeppe ja ka teksti omale
kopeerida, kuid 1884 pole too pe
rekond Walam Olumist enam
midagi teadnud.

Nü oli D.G. Brinton otsustanud
teha Walam Olumi tekstikriitilise
ja keelelise analüüsi selguse
saamiseks lugulaulu ehtsuse
kohta, ja ta oli lasknud tekste
kontrollida pastor Albert Antho-
nyl, kes oli Delaware Indiaaniha-
ritlane. ja ka Moraavia nii.
"missiooniindiaanlastel”, kes
kinnitasid, et tekstid on, peale
üksikute vigade, kirjutet nii nagu
delawarikeelt räägitakse ja et
see pole mitte 'Valge mehe in-
diaanikeel”.

Uues 1969 ilmunud väljaandes
pole mingit märget selle kohta, et
möödunud saja aasta kestel oleks

suudetud lugulaulu ehtsus kind
laks teha. Ja kuna möödunud sa
jandi esimene pool oli aeg, mil
mitmel pool loodi rahvuslikud
eeposed, nagu Soomes ja Eesti-
ski, süs püsib kahtlus, et Rafi-
nesque-Schmaltz, kuigi ta võis
kuulda mõnda indiaani eepose-
katkendit, tuli samale ideele
nagu EY. R. Kreutzwald ja otsus
tas Delawareindiaanlastele anda
nende oma lugulaulu.

Indiaani keelte sõnastikke on
küll koostatud alates juba 16. sa
jandist Inglise, Prantsuse ja
Saksa misjonäride poolt, kes on
koostanud ka psalmide ja piibii-
tükkide tõlkeid vastavate keeltes,
kuid tolleaegse mentaliteedi ko
haselt olid' need mehed huvitet
ainult kristluse vahendamisest ja
pidasid indiaani rahvuste oma
kultuuri paganlikuks, mida tuli
maha suruda ja hävitada.

Ometi on ka võimalik, et Rafi-
nesque-Schmaltz tõesti kohtas
mõnda arst-nöida (keeledetailide
järele arvatakse, et mees on
kuulunud Unalachtgo suguharru)
kellelt ta sai lugulaulu teksti.
Daniel G. Brinton on jätnud Wa
lam Olumi müsteeriumi lahen
dada järgnevatele uurijatele.

Lõpuks veel kolm viimast
salmi Valam Olumist delaware
keeles ja nende tõlge:

58. Nenachihat sakimanep pe-
klinkwekta. 59. Wonwüiil lowas-
hawa wapayachik. 60 Lang-
omuwak kitohatewa ewenikiktit?
58. Waatleja (valvaja) oli päälik,
ta vaatas mere poole. 59. Sel ajal,
põhjast ja lõunast, valged tulid,
60. Nad on rahulikud (rahuar
mastajad), neil on suured asjad,
kesnadon?

Kui sõjapäevil Kootsi teleoisioo» oK i<xipiic.var.e külaline Limna-Viclnamis ja t>«s takistamata ra
porteerida ja filmilindile kinnita igat väljatuMstatud mürsku, siis bö«I ligemale aasta pärast soja- lõp
pu lubavad punased vallutajad PRR ja FNL Rootsi TV-d jälle pilku heita ”vabastatud ja õnnelikku
Saipojii”.

— Ja need neetud tagurlased ütlevad, et punased võimumehed varjavad töie ja oma terrorit. Puha
lora. SSn keeruta seda Saigonii lindile nr. palju kui tahad, ei mingit takistust. ..
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Ajakirjanduse ajaloost:

Narva ajaleht ”Virmaline99

■Vlrmaitoe" timmi külgi Eesti elusse Ja olemisse
aasta! 1837 Peterburis (31 numb- selgust saata, et meie rahval
rlt trükiti T&lUimas) Ja jftrgml- võimalik oleks vahet teha petliku

piltide ja tõsiste elu nõudmiste
vahel. Selgus kõiges meie töös ja

Omaette peatüki ”Virmaiise"
ilmumises kujutab endast Ed.
Vilde töötamine ”Virmaiise” te
geliku toimetajana. Sellele koha
le tõi Vilde Narva ärimees A.

aprillis, toimetustes tõstab ainult meid Renkvist siis, kui tema oli lehe

mrn^.. jgUMSBBk
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Pealehe kõrval fimua ka
Ilmus eesmärgi tõsist kuju, nii et meie

veel kal» numbrit ”Virmaiise” teaksime, mis meile kasulik ja
piltidega lisalehte Ja 1338. aastal
14 numbrit ”Virmaiise Jutulisa.”
Selle ajalehe asutajateks ja väl
jaandjateks oüd vennad Jüri ja
Jaan ReinvaM, keda kaastööga
toetas ka kolmas vend, luuletaja
Ado Reinvalä. Vastutavaks toi
metajaks oli Jaan Rein va id. ^ , 

Jüri Reinvald oli endine küla- hoiaksid, millel

jaks ja vastutavaks toimetajaks
oli ka siis Jaan Reinvald. Vilde

mis meile mitte ei kõlba.” Lisaks hankis lehele kaastööd Tartu,
rõhutati veel ”vaimu valguse Tallinna ja Peterburi eesti harit-
laiendamise tööd.” See eesmärk lastelt. Ka andis Vilde "Vinnal!-

liKR hviQoiufvitnja Ahlt Pui annab prof Mm Kmlintyiih
-1 , 

koolmeister ja C.R. Jakobsoni
”Sakala” kaastööline. Ajalehes
”Sakala” avaldas ta rea tähele-

I pandavaid juhtkirju ning kirjutas
satiirinurka ”Nalja Mart ja Kalja
Pärt”, mida ta hiljem jatkas oma
"Virmalises”. Narvas pidas ta ka

on ”Virmaiise” arvates saavuta
tav siis, kui kõik ”Eesti vennad ja
Õed ühe ainsa paleuse poole rut
taksid, üht ainsat tähte silmas
peaksid, üht ainsat lippu käes

pealkirjaks
”Isamaa armastus'

Kui vaadelda ”Virmalises”
esinevaid põhiprobleeme, siis on
ajaleht ennekõike mures eesti
keele saatuse pärast. Läbi nelja
numbri jooksvas juhtkirjas

Rahvuslikud kohustused” ütel-

Millest, miks ja kuidas
tekkis rahvussotsialism

Paari aasta eest Ühendriikides
surnud baierlasest põgenik Oskar
Maria. Graf kuulub meie aja suu
rimate saksa romanistide hulka.
Tema töid tuntakse peale Sak
samaa hästi Euroopa lõunaosa
des, aga väga vähe põhjas, iga
tahes palju vähem kui Nobeli
laureaadi Bölli töid, kelle ro
maanid pole valdavas enamuses
õieti midagi muud kui osavalt
kombineeritud aj alehe-juhtkirj ad
poliitilistel ainetel.

Grafi paguluses kirjutatud
teoste hulka kuulub huvitavaima
romaanina ”Unruhe um einen
Friedfertigen” (Rahutus ra
huarmastaja ümber), mis ilmus
esmakordselt a. 1947 saksakeel
sena New Yorgis. Pärast 1948
aga juba paljudes väljaannetes,
viimati (1971) Ida-Saksas ja 1975
Münchenis Süddeutscher Verlagi
väljaandena (hind 25 DM).

Romaani keskseks kujuks on
juudist kingsepp Kraus, kes põ
genes Venest koos naise ja üle
käte läinud poja SUvaniga Baieri
ning leidis uue kodu Baieri väik
ses külas Auffingis, kuhu ta jäi
oma surmani, s.o. likvideerimi-

1 natside poolt.

lased talurahvas, nagu seda olid tema balerlasi hästi tunneb
eestlased omariikluse ajal,
kui nad viisid industrialiseerimi
se laiemale ulatusele. Teiseks
kirjeldab autor väga kujukalt
natside võimuletulekut külades,
kus see oli kõige raskem läbi viia.

Võib täie õigusega ütelda, et

oskab nendega ümber käia. Ta
tunneb balerlasi sama hästi kui
autor, kes nende seas sündis,
töötas ja üles kasvas.

Sellepärast on talupoja Heing-
eigeri, tema mees- ja naistööliste
elukäigu kirjeldused, kirikuöpe-

Meile c

baierlased jäid sõja lõpuni kõige tajate, päevatööliste, kaupmees-
ebaustavamaiks natsideks, kuigi te, käsitööliste j.t. kujud nii elut-
partei keskpunktiks jäi München ruult kirjeldatud, et lugeja suure
ja hulk natside juhte olid pärit huviga nende muredest ja röö-
just Baierist. Sama nähtus ilm- mudest, nende pidudest ja kake-
neb praegu Eestis, kus kommu- lustest, nende kõnelustest ja tar-
nism on kõige vähem maal pinda gutamistest aru saab, samuti
leidnud ja kuhu ka venelased nende tegude ja eksimuste mo-
köige vähem trügivad, hoolimata tiividest.
kõikidest vene abinõudest ja Vastumeelse erandi kogu kir-
mahhinatsioonidest. Eestis jeldatud talupoegkonnas ja mil-
etendab sellejuures muidugi jöös moodustab kingsepp Krausi
suurt osa ka kolhoosikord. poeg SUvan. ta satub natside

Natsismi vastu saksa ja eriti ringidesse ning nende mõju alla,
baieri külades oldi tema totali- mängib suurt härrat, kordab
taarsuse pärast. Linnarahvast on tüütuseni nende äraleierdatud
kõikjal hoopis kergem poliitiliselt fraase ja püüab kõigest jõust
teatud roobastesse juhtide, tema karjääri teha ning teiste var-
üle valvata ja tema maailma- andust üle võtta. Need välja
vaadet mõjustada. Silmatorka- pressimised saidki talle lõpuks
vait oli see raske baierlaste, selle saatuslikuks.
väga iseteadliku rahva talupoe- Kui Htiler 1934 likvideeris
gade peres. Röhmi putshi ettekäändel, et te-

Praeguse tuntud saksa poliiti- gemist oli SA sõjaväeliselt orga-

kauplust ning trükikoda ja võttis dakse muuseas, et "rahva keel
elavalt osa kohalikust seltsielust.
Pärast ”Virmalisi” tegi ta kaa
stööd "Postimehele”^ Hiljem
töötas kaupmehena Udemas ja
Nõos. Ta vend Jaan Reinvald
uppus aastal 1900 Narva jõkke.

Lühemat aega (aastail 1897—
1898) oli ”Virmaiise” väljaand
jaks Narva ärimees A. Renkvist,
kes aga lõpuks ajalehe võlgadega kool

sele” suunava juhtlause "Edu on
võitlus ja võitlus on edu."

Lisaks näitas Ed. Vilde oma
1898. aasta uus-aasta läkituses, et
”rahvaste elu alus on nende ma
janduslik seisukord. Muutub see,
muutub elu. . . ta muutub ja are
neb, nagu ta muutuma ja are
nema peab.” Ka teostas Ed. Vilde
juba siis eesti Ühiskonna jagami
se eri klassidesse. Ta ütles: "Iga
rahvas langeb oma varanduslike
olekute, oma majanduslike ja
tegevuslike tulude poolest mit
messe liiki.

Ka meie eesti rahvas ei ole
enam ühtne talurahva tomp, vaid
ta jaguneb liikidesse, jaguneb

nimelt üks peatingimustest, mis
ühe rahva ise rahvaks ja seega
ka rahvuseks teeb, see on nimelt
rahva oma vöi emakeel kogu oma
mitmesuguste murrakutega.
Kaob ühe rahva keel, siis on ka krundiomanikkudeks, maata
see rahvas kadunud.” Ka ei ole
"Virmaline” nõus, et Aleksand-
rlkooüst sai vene õppekeelega

Kuld ka muus osas oli

inimesteks, kodanikkudeks, töö-
Usteks jne. Ja nende liikide püü
ded isekeskis ei ole mitte ühised,
seisavad tihti kaunis vastastik-

Vilde käsitles "Virmalises
tööstuse edendamise küsimusi,
kirjutas väljarändamisest ja
maainimeste tulekust vabriku-

koormatult Reinvaldldele tagasi ”Virmaline” venestamise vastu,
andis. Üsna varsti siis lõppeski ja ka siis, kui venestatud eestla-
"Virmalise” väljaandmine ma- sed heade kohtade peale saaksid,
janduslike raskuste tõttu. Lehe Ajaleht "Virmaline” tõi roll
ostis M. Neumann, kes seda "Uue kesti informatsiooni ka meie 
Aja” nime all algul Tartus, hil- seltsielu kohta ja toetas karskus- tesse, naisöigustusest ja muust,
jem Tallinnas välja andma hak- liikumist. Ühtlasi jatkas ta seda K-a avaldas ta J.V. Veski kaks
kas. traditsiooni — avardada popu- pikemat kirjutist Raha ja raha

"Virmaiise” avanumbris üteldi laarteadustike kirjutiste aval- väärtus harimata rahvaste juu-
ajalehe eesmärkide kohta, et damisega lugejate silmaringi. res” "Looduse väed inimese
"meie "Virmaline" saab püüdma Need kirjutised haarasid kõik teenistuses.' Ka hakkas Vir-
— mõeldava astronoomiast kirja matises” ilmuma Vilde romaan

ajalooni ja inimkõne arengust elu "Raudsed käed’, müle avalda-
vöimalikkuseni teistel planeeti- mine aga katkes, sest Reinvaldid
del. Kõige selle materjali aval- arvasid, et selles leiduvat ebaöi-
damiseks otid lehes rubriigid andmeid. See põhjustas ka
”Maade ja rahvaste teadus”, Vilde lahkumise ’ Virmaiise

see teos kahes mõttes ku, Straussi, populaarsus pöhje- niseeritud partei osadega, mis
väga huvitav. Esiteks olid baier- neb peamiselt just sellele.

Organisatsioonide
kongress Kanadas
TORONTO (EPL) — Eesti See komitee kogub vabas

Kesknõukogu Kanadas kutsel ja maailmas asuvate eestlaste, eriti
korraldusel tolmus 24. jaanuaril ka noorte haritlaste, kohta and-
Torontos Eesti majas Kanada meid parteipoliitilise maailma-
eesti organisatsioonide konve- vaate, kultuurilise orientatsiooni,
rente, millest osa võtma otid tui- ühiskondliku aktiivsuse ja samuti
nud 54 organisatsiooni üle 120 de- isiku eraelu kohta. Soodsate eel-
legaadiga. Konverentsi ülesan- duste Korral luuakse vastava isi-
deks oli aktuaalsete rahvnspotii- kuga süütu side ja sel viisil loo-
ttiiate ja kultuuriliste probleemi- dud sillapäid eestluse lõhkumi-
do arutamine ning konverentsi seks.
päevakorra 12 ettekannet käsi-. ”Meie omas rindes on sisemist
tasiri vabadusvõitluse, rahvusti- sallimatust ja killustamist ning
ka kultuuri ja eriti ka noorsootööd nende tekitajaks on nn. Oslo ek-
höimavaiõ küsimusi. Ettekanded 3iilvalitsus”, ütles kõneleja. To
olid rühmitatud sisuliselt nelja ronto Eesti Võitlejate Ühing on
rühma ning läbirääkimised toi- Oslo valitsuse tegevuse kohta
musid pärast kogu rühma ette- vastu võtnud resolutsioone ning
kannete ärakuulamist. sellel põhiseaduslikku öigusjärg-

Konverentsi palvuse pidas lust mitteomava eksiilvalitsuse
Peetri koguduse õpetaja Puhm ja tegelased on korduvalt avalda-
tervituse konverentsile ütles au- nud mõnitavaid ja halvustavaid
peakonsul Heinsoo, kes eriti rö- kirjutusi meie endiste riigitege-
hutas sujuva koostöö tarvidust laste ja praeguste seaduslike
vanade vaimude ja vaenude va- Eesti Vabariigi esinduste kohta.,
hei kui ka koostööd pealetuleva Ka Kaitseliidu loomiseks puu-
põlvkonnaga. Konverentsi mo- dus vajadus ja selle eesmärgid on
toks oligi "Eestluse koostöö ebaselged. Ohvitseride Ülenda-
pölvkondade vahetusel.” mine auastmes teenete eest oli

Sama koostöö tarvidust rõhu- Eesti Vabariigis täiesti võõras
tasid ka järgnenud ettekanded nähe.
ning välisvõitluse küsimusis oli Kultuurilise suhtlemise kodu-
neid kaks. üks EKN väliskomi- maaga mõistis kõneleja täielikult
sjoni esimehelt Laas Leivatilt ja hukka ning nagu selgus vttija-
teine Vaba Eestlase peatoimeta- võtteist eesti ajakirjandusest, on
j alt Karl Arroit. Mõlemad ette- pagulasajakirjandus ses küsi-
kanded peamiselt kirjeldasid ek- muses ühiselt eitaval seisukohal,
sisteerivat olukorda välisvõitluse Konverentsi kavas oli veel el
iitidel, aga juhtisid tähelepanu ka tekandeid Eesti Päevade köita,
suurema Koostöö tarvidusele, rahvusliku töö majandamise,
Arro pidaski esinenud passlivsu- kirjanduse, kunsti, teatri, ajakir-
se ja apaatsuse üheks põhjuseks janduse, eesti raamatu, kiriku ja
sisemisi lahkhelisid ja asja- noorsootöö kohta. Kokkuvõttes
tundmatust. üheks päevaks Üsna rohkel arvul.

Konverentsi—ettekannete nae- Kuidas esinevaid lahkhelisid
laks kujimes -Harald Tedeii ette- ; kõrvaldada ja koostööd süven-
kanne teemal "Meie rinne psüh- * dada, sellest ei olnud praktiliste
hoioogilises sõjas”. Kõneleja ettepanekute näol palju kuulus,
kirjeldas neid viise ja võtteid, Seetõttu saigi delegaadile, kes
milliseid sellealases tegevuses juhtis tähelepanu peateemast
KGB tarvitab ning ka seda, mis möödäkönelemisele, osaks ap*

KGB alluvuses Tallinnas laus. Sõnavõttude sisu see aga
töötav Kultuurisidemete Komi- märgatavalt ei muutnud. CEFL/tee.' KK,

allusid Röhmile, siis vahistati ja
lasti maha ka Silvan. Tõenäoliselt
käis tema mõnele kõrgele partei
funktsionäärile närvidele.

Putshi likvideerimine oli Hit-
Ierile vaid ettekäändeks. Ta tah
tis lahti saada neist partei tege
lastest, kes võisid muutuda tema
konkurentideks partei juhtimisel
ega meeldinud regulaarväe
juhtkonnale.

Autori suureks teeneks tuleb ka
pidada seda, et ta ei liialda. Ta
kirjeldab natside aega, nagu see
tegelikult oti. Ta ei laula kiidu
laule seal, kus seda teha ei saa, ja
ta ei mõista hukka seal, kus see
ülekohtune oleks. Paljud saksa
kirjanikud on — ja arusaadavalt
— kirjeldanud natside vöimulo-
lemise aega, mitte aga taolise
objektiivsusega, nagu-seda teeb

Graf. • - -
See polnud kerge ega toonud

loorbereid. Nobeli laureaat
Thomas Mann tähendas kord, et
Graf olevat kõige õnnelikumal
viisi toime saanud ajastu kirjel
damisega, mille ümber on nii vi
haselt vaieldud ja vaieldakse
veelgi.

Eriti tuleb alla kriipsutada, et
autor kirjutab kõigile arusaada
vas ja lihtsas keeles. Kuulus
Binstein kirjutas kord Grafile
sünnipäevaks: "Leidub ometi
üks meie ajal, kes hoidub ma
neerlikkusest ja tumedustest
ning virgutab mõtlemist loomu
liku lihtsuse ja sarmiga.” Graf ei
ole artistlik jutustaja. Ta kirjutab
sellest, mis ta teadis. Ta ei kasuta
moodiläinud trikke ja varjamisi.
Ta hoidub igasugustest literaar
setest eksperimentidest.

Ta on kirjanik, mitte "köie
tantsija”. Tema on alati põnev.
Tema kõnesoleva romaani loed
ühe sõõmuga läbi, kuigi see on
S24 lehekülge. Ajalehtedest nii
Rootsis, Saksas, USA-s ja mujal
loeme, et saksa fashisml (nii
armastavad venelased nimetada
natsismi) peatoeks oti väikeko
danlus, mis kõige-rängemini sai
kannatada T niaäilmasõja taga
järgede all. Graf hälteb Väga ku
jukalt, millest, miks^jä kuidas ’
lekkis Hftleri liikumine, mis ta
gajärgi ta tekitas maailmale ja
ennekõike — seda tavatsetakse

saksa rahvale enda-

OSKAHANGELÜvS

Koolimaja
Kärdlas
ei valmi
Hiiumaa ainuke keskkool

Kärdlas omab Eestis ainulaadse
kuulsuse, nagu kirjutab 3. ok
toobril Endel Põder: koolimaja
uus juurdeehitus võeti poolikul
kujul ”põhimõtteliselt*’ vastu ja
1. septembril pidi algama õppe
töö. . . Pidanuks algama. Tege
likult ei toimunud uues poolehi-
tuses, mida ehitati kurn aastat, ei
sel päeval, ei järgmisel ega üle-
järgmiselgi päeval ühtki tundi.

Algklasside väikesed naeru-
suud istusid elu esimesse kooli
pinki tolles samas luitunud puu
majas, kus juba nende vanava-
nemadki tähti õppisid. Suuremad
õpilased sibasid aga 5. septem
brini üle õue vana ning uue maja
vahet, tassides, tõstes ning tiri
des nagu sipelgad. Uus õppehoo
ne tahtis ju ka sisustada, aga et
osa ruume tuti pintsli alt ja I kor
rusel lõpetati viimistlustööd ko
guni 8. septembril, peasissekäik
oti tellinguid täis ning uue ja vana
maja ühendusgalerii kasutami
skõlbmatu, tuti kooliperel koii-
mistöö ära teha õppetöö arvel. . .

Söökla ja võimla on Õpilaste ees
tänaseni suletuks jäänud.

Juba mullu oli selge, et iseen
dast väärt mõte Kärdla uuest
koolimajast on^vité -aastaga ma-
terialiseerunucL i'majanduslikuks
korralageduseks. Mis sest, et
Hiiumaa täitevkomitee esimees
Maksim Kauber ja kommu
naalmajanduse minister Arseni :
Blum kirjalikult olid kinnitanud, !
et koolimaja on valmis l, augus- :
tiks.

Nõukogude reporter paneb — j
nagu seal kombeks — suure süü j
alkoholile. Nimelt olevat Kärdla
ehitajad, maalrid, krohvijad jt.
tabatud pidevalt joobnutena. Ta
nimetab joodikute nimesidki:
Arved Võsu, Er.no Koppel, Kalev
Römmel...
Märgitud on veel, et oludest

tingituna on Kärdla keskkool õp
peedukuselt viimasel kohal.

Venelane
vaatab
pealt . . .

WASHINGTON (VES) - Vei
häHtlvaroatatud luurel»

”Primorje” liigub juba pikemat I
aega Vaikse ookeani keskkoha
piirkonnas, kus USA laevastik *
toimetab praegu salajasi katseid |
aatemtörjealBl.

USA mereväe juhid on avalda
nud ÜPI esindajale imestust; et [
venelased tm olnud juba ette j
informeeritud katsete asukohast j
vaatamata kehtinud saladuskat-

”Pöllutöö ja majapidamine” ning teenistusest.
”Teadus ja kunst.” Pikem üle
vaade avaldati "Virmalises” ka
Mihkel
kohta.

Huvitavad olid ka "Virmali-
’ esinevad haridusküsimused,

Tõsist konkurentsi pakkusid
VirmaUsele” ka samal ajal il-

uurimisreiside muvad "Olevik” ja "Valgus”.
Selle tõttu langes ka ”Virmaiise”
lugejate arv ning tekkisid ma
janduslikud raskused. Võlgade

Nõuti talupoegadele vähemalt katteks müüdi isegi Ado Rein-
kihelkoimakooti haridust, samuti väldi (kui käemehe ehk vastuta-
ka haridust naistele. Üsaks toe
tas ajaleht pöilutöö-keskkoolide
mõtet, rahvaraamatukogude
asutamist ning rahvaluule ko
gumist. Narva ajalehena või
maldas ”Virmaline” ka pildi
loomise 19. sajandi löpukümne
Narvast ning eriti veel Kreen
holmi manufaktuurist.

ja) talu. Et Reinvaldid pidasid
endid jakobsonlasteka, siis see
maine tagas ajalehele ka teatud
mineku esimestel Ilmumisaasta
tel. Tegelikult ei küündinud
”Virmaline” kaugeltki ”Sakala”
tasemele Ja nii ka need jäljed,
mis ta jättis eesti kultuurilukku,
ei ole eriti sügavad ega nähtavad.

b
!

"Ei mina ette arvesta, kartsutnm sisset mim jääb saatuse hoo-
leks”, ütleb Süvia Hugo Raudsepa komöödias **MikumärdiSüuia
osas Epp Lohk-Sundström.

Etendused taimmsad järgnevalt Göteborgis, Kontserthoone
Stenhammar-saaUs laupäeval, X4 veebr, kt 19 ja Boräsis, Eng-
elbrekti koolis pühapäeval, 15. veebr, kl 15.

Foto Jaak Kruusmägi,
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t
Armast paljukannatanud

vanaema ja ämma

Elise Sergo’t
Sünd. 22/71802 Hiiumaal
Sum. 2/21876 Haapsalus

mälestavad leinas

KLAKISSA Ja KAEL

TOIVO ja LENA

MAHT

HELJUS

AGO, JAAN

t
Armast venna- ja onupoega

Raoul Ali>erg’i

mälestavad kurbuses

HARRY
perekonnaga

AJU, MAIA ja JUHAN
perekondadega

t
Raoul Alberg’i

mälestavad leinas

REET KLAAR
perekonnaga

UDOJUUNO

t
Armast sõpra

Raoul Alberg’i

TIIA-M ARI ja MARTIN
JUHKAM

t
Lahkunud relva venda

Raoul Aihcrgfi

SOOMEPOI8ID
JR 206 SÜ

Südamlik tänu kõigile sõpra
dele ja töökaaslastele, kes
meie armast abikaasat ja isa

Ju li au
Räisepp'a

viimsele teekonnale saatsid
ning tema kalmu pärgade ja

lilledega kaunistasid.

ABIKAASA ja TÜTAR

Turistide hauad Alg. IR. 1
I iiummaa matused

toimuvad sooja kliima
tõttu kiiresti ja kui ei ole
deponeeritud summasid
kojutranspordiks, siis
maetakse sumu koha
peal. Katoliku maades
aga mitte katoliku
kalmistule, vald selleks
väljaspool kalmistu
müüri välismaalastele-
mittekatoliiklastele va
ratud eri matusepaika-
desse, kus siis segamisi
on maetud kristlased,
muhameedlased, bud-
distid jne.

Las Palmases, Ka
naari saarte pealinnas,
asub võõraste kalmistu
linna taga asuval mäel,
Escalerita linnaosa
kõrval asuval tühimaal
otse kõrgmajade kõrval
valge lubjatud müüriga
ümbritsetud surnuaed
ja selle kaugemas otsas,
eri väravaga, mille võ
tit tuleb küsida kaimi-
stuvalvurilt, Las Pal
mases surnud välis
maalaste viimnepuh-
kepaik. Kuuldavasti on
äslja avatud ka teine
samasugune puhkepaik
linna teise kalmistu

t
Meie armas ema ja vanaema

Mary Kuum
Sünd. 26/31910

lahkus meist täna, jättes meid
leina ja kurbusse.

Lidingöl, 4/21976

LAPSED

LAPSELAPSED

SUGULASED ja SÕBRAD

Matuse talitus toimub esma
späeval, 16. veebruaril kell

14.00 Lidingö kirikus.

t
Kallist naabriperenaist

Ann
Timmermumn

(Teiste mammat

mälestab

ALBERT KUMM
perekonnaga

Südamlik tänu KbrpEYironia-
le ja kõigile teistele, kbs meie
kalli abikaasa, vanaisa

Paul FeldmaiM
lahkumise puhul sõbralikku
kaastunnet avaldasid ja tema
viimast teekonda pärgade ja

lilledega kaunistasid.

ELSBETH KELUMA.N

LAPSED
perekondadega

Kui esineli
surmajuhtum

Konsulteerige suurimausal-
dusega matusebürood :

Thure Sörierquist
Begravnings &

Eltlbegängelsebyra
Mariaforget i

116 48 Stockholm
Tel. 44 80 07,44 80 98

■

Kria iu:
Eestikombtüised
matusetalitustid

Ööpäevane valvekord

.juures, kuna.könesolev
surnuaed on peaaegu
täitumas.

Viimaste haudade
mormorkivid kuuluvad
Korea ja Jaapani me
remeestele, kes on ka-
lastusreisidel kauge
tesse vetesse surnud ja
maetud laevade ro-
mantimlsel Las Pal-
mase suursadamas, kus
kohtavad kõigi maail
ma riikide traallaevad
— enamikus pikaaeg
sest püügist avamerel
roostes ja kaugeltki
mitte heas korras. Biit
siin kalmistul ei puudu
ka paljud Euroopa rah
vused, nende hulgas
muidugi rootslased,
juudid ja ka üks eesti
haud on siin — nelja
aasta eest surnud tenori
ja ärimehe Jaan Kuuse
oma, kelle firma asus
Kanaari saartel ja kes
siin alaliselt elas oma
des Maja Las Palmases.
Kui ootamatu surm teda
tabas, siis võtsid his
paania võimud tema
varanduse hooldusele,
mis kestab tänaseni ja
õnneks kohal olnud
sõbrad matsid ta siia
alalise pöikese alla.
Tema haud on üks nen
dest, mille marmorp-
laadi ees asuvasse tu
lehoidjasse aegajalt
tuuakse õisi nende
Rootsist tulevate sõp
rade poolt, kes kadunud
"eesti Ranaari-konsu-
lit”, nagu teda hüüti,
ikka veel mälestama
tulevad.

Suur osa haudadest
aga ei oma plaati, tse-
mentkattesse on vaid
kritseldatud sumu nimi
ja surmaaeg, milledest
selgub, et hauad on
ammugi siin olnud ja
keegi neid pole korras
tanud.

Lõunamaa kalmistu
erineb põhjalikult Põ
hjala omadest. Kuna
pind on kaevamiseks
sageli ebasobiv, toimub
matmine betoonmüüri
desse, mis on nagu me-
silaskärjed varustatud
süvenditega kirstu
jaoks.

Kui kirst matusetali-
tusel on sellesse hoid
lasse paigutatud, siis
müüritakse avaus õhu
kindlalt tesementplaa-
diga kinni.

Ainus võimalus sellist
hauda kaunistada on
avause katmisega
marmoré või kiviplaa
diga, millele siis raiu
takse nimi, sünni — ja
sunnaaeg ning mille
küljes on önerus lillede
paigutamiseks. See
närks välja päris kena,
kui vaid kõik hauad
saaksid plaadid.
Need hauad .aga, mille
kaunistamisele -»mõtle
jaid ei ole, jäävad
süngetena rikkuma
üldpilti.

Kanaari saartel on
surnud mitmeid eestla
si. keda omaksed on
toonud Rootsi ja matnud
siin. Mõned neist on et
tenägelikult oma laua-
jal korraldanud kulude
küsimuse kas siis vas
tava kindlustusega või
muul viisil. Nii on
esialgu Vahemere
kalmistutel vaid Üksi
kuid eestlaste haudu.
(EPL/K).

KfiÄ.V...
Aig.lk. 1
Uks vange, kes oli

välja smugeldanud kir-
ia. oli sunnitud oma
toidu vaikimise tasuks
valvureile andma. Ta
suri nälga.

Pijustsh jutustas enda
kohta, et ta ”ravi" ta-
_-a;ariei muutus uha
apaatsemaks, kaotas
hirvi välismaailma ja
oma perekonna vastu
ning oli teel vaimsele
ituoslumisele- Mõnikord
kaotas ta isegi mälu.

ÉM fTHTTTfll*11 MM—M
GÖTEBORG

Seltsi koosolek
Göteborgi Eesti Seltsi aasta-

peakoosolek peetakse pühapäe
val, 22. veebr. kl. 16.30 (mitte kl.
16 nagu varem teatatud) seltsi
ruumes. Eesti Majas.

Päevakorras koosoleku ava
mine ja rakendus, tegevuse ja
kassaaruanded, 1976 liikmemak
su määramine, tegevuskava ja
eelarve, valimised põhikirja
järgi, algatatud küsimusi, läbi
rääkimised.

Kui määratud alguseks ei ole
põhikirja sette nähtud kvoorum
koos, peetakse koosolek pool
tundi hiljem, vaatamata koosoli
jate arvule.

NORRKÖPING
Noortepiõn

Laupäeval, 14. veebruaril kell
19 toimub Eesti Kodu ruumides,
Vattugränd 7, Norrköplngis
noortepidu mugavas miljöös
moodsa tantsumuusikaga. Lä
hem informatsioon: Leili Wirén
- tel. 011/16 69 96 või Jan Adam-
son - tel. 011/70 166. Kõik noored
on teretulnud!

STOCKHOLM
EV aastapäev

Pühapäeval, 22. veebruaril,
algusega kell 14.00, korraldatak
se Kontserthoone suures saalis
Eesti Vabariigi 58. aastapäeva
kontsertaktus. Aktusekõne pea
toimetaja Juhan Koklalt ja root
sikeelne sõnavõtt Folkpartei
esimehelt riigipäeva liige Per
Ahlmarkilt. Eesti nooruse esin
dajana tervitab aktuse külalisi
Stockholmi Eesti osakonna esi
mene kuraator Tanel Moora.

Tanel Moor on sündinud
Stockholmis, käinud siin Eesti
algkoolis ja lõpetas hiljuti Stock
holmi Ülikooli ökonoomi kraadi
ga. õpib edasi eesti keele alal.
Aktiivselt kaasategev pagulas
noorte üritustel, skautluses ja
rahvatantsu alal.

Aktuse teisel poolel toimub
rikkalik kontsertosa. Esinevad:
Stockholmi Eesti Meeskoor Rein
Tubina juhatusel ja Naiskoor
Toomas Tuulse juhatusel. Alired
Pisuke mängib soolopalu viiulil
(klaverisaade Hilma Nerep-
Mossinilt), kuna Helvl Klement
(sopran) ja Koidu Ventser (alt)
laulavad duette. Kontserdi lõpu
lauluna esitavad Meeskoor ja
Naiskoor ühendatud segakoorina
Toomas Tuulse juhatusel Mart
Saare "Põhjavaim”.

Pääsmete eelmüük kontser
taktusele toimub Eesti Majas nii
Rahvusfondis kui ka Kultuuri
Koondises tavalistel bürootundl-
del. Et kontserdipäeval, püha
päeval 22. veebruaril, vältida tü
likat sab&sseiamist Kontsert

hoone vestibüülis (pääsmete
müük seal algab üks tund enne
aktuse algust), hankige pääsmed
aegsasti eelmüügilt!

STOCKHOLM
Teteipäevaklubi

Toetust
Agapovi
võitlusele

Moskva on teatavasti teatanud,
et Valentin Agapovi perekonnale
eitavalt otsustatud väljasõiduloa
uuesti kaalumisele võtmine ei
toimu varem kui vähemalt aasta
pärast. See tähendaks aga ilma
tööta ja haigestunud perekonnale
täieliku katastroofi. Agapovi ak
tiivne esindaja-Rootsis, advokat
Pavel Vesselov, on otsustanud
perekonna päästeaktslooni ak
tiivselt jätkata-

Et avaldada Moskvale suure
mat survet, on ta otsustanud
kogu aktsiooni nüüd laiendada
kogu Euroopale. Kõigepealt
soovib ta külastada Londonit,
Parüsi ja Rooma, lootes abi saa
da ka mõjukatelt Prantsusmaa ja
Itaalia komministlikelt partie-
delt, kes viimastel aastatel on
hakanud Moskvale survet aval
dama just ka lõhutud perekon
dade ühendamiseks. N. liit on ka
eriti iundeük nende riikide pres-
siopiniooni suhtes.

Reisid Euroopa metropolidesse
on aga seotud suurte kuludega.
Agapov-VesselovM aktsiooniko-
mitee on nüüd pöördunud orga
nisatsioonide ja sümp&tlsööride
poole üleskutsega anda majan
duslikku abi selleks aktsiooniks.
Summad tuleks saata: Pavel
Vesselov, Industrigatan 7, 6 tr.,
112 46 Stockholm. Lähemat
informatsiooni võib saada: 08/
51S8 08. Balti Komitee on juba
aktsiooniks annetanud esimese
toetuse ja aitab kaasa pääs-
teaktsioonile.

Selline on ettekande teema,
mille Teteipäevaklubi aastakoo
solekul peab Balti Komitee se
kretär ja Rootsi Vabadusnöukogu
abiesimees Bertil Häggman
Eesti Majas, neljapäeval, 19.
veebruaril kell 19.30.

Bertil Häggman on autor me
nukale teosele: ”Industrispio
nage i Sverige och i utlandet”,
mis ilmus eelmisel aastal. Käsit
luse alla tulevad eriti ka N. Liidu
spionaashi meetodid.

Teteipäevaklubi soovib näha
rohkem eestlasi oma liikmetena.
Klubi ettekandekoosolekud on
kõrge kvaliteediga ja käsitlevad
peamiselt N. Liiduga ja kommu
nistliku agressiooniga seotud
probleeme. Klubi liikmemaks on
aastas Kr. 20: — , mida palutakse
tasuda postgiroose: Nya Tte-
dagsklubben postgiro 70 13 65-9.
Liikmed saavad siis kõik kooso
lekute kutsed ja muu informat-
sioonimaterjali.

SÖDERTÄLJE
EV aastapäev

Södertälje Eesti Koguduse
korraldusel pühitsetakse EV jär
jekordset aastapäeva jumala
teenistusega Södertälje S:a
Ragnhüdi kirikus laupäeval, 14.
veebruaril kell 14.00. Päeva- ja
sündmusekohase jutluse peab öp.
Thomas Vaga.

Jumalateenistusele järgneb
kell 15.30 pidulik aktus S:a
Ragnhildsgårdente, koguduse.
uues majas kiriku taga. Aktuse
kõnelejaks öp. T. Vaga, kuna
muusikalises osas esineb Stok-
holmi Eesti Meeskoor Ed. Tubina
juhtimisel. Aktusest osavõtjatele
ja külalistele on kaetud kohvi
laud. Pääs aktusele ja kohv kr.
10. Kõik Södertälje ja selle ümb
ruse eestlased teretulnud!

UPPSALA
Erik Haamer! tööd

Erik Haameri tööde ülevaate
näitus avatakse pühapäeval, 15.
veebr, kell 14.00 Uppsala Gamla
Gilleti Konsthallen! suures saalis.
Avamisel kõneleb prof. Sten Kar-
ling ja kunstnik on lubanud aus
tada avamist oma kohalviibimi
sega. Väljapandud töödest on ca
kümmekond müüdavad. Näitus
toimub Eesti Kultuuri Koondise
ja Uppsala Konstföreningu ühisel
korraldusel ja jääb avatuks kuni
7. märtsini 1976.

UPPSALA
EV aastapäev

E. V. aastapäeva tähistamine
toimub Uppsalas pühapäeval 22.
veebr, järgmiselt:

Jumalateenistus kl. 16.00 Mi-
kaeli kirikus. Jutlustab õpet.
Toomas Vaga, orelil Enn Mari
puu, solistina kaastegev Senta
Mõõk.

Aktus-koosvilbimine kl. 17.30
Mikaeli kiriku kogudusemaja
saalis seltskondlike organisat
sioonide korraldusel. Avasõna
UE Üliõpilaskonna esindajalt,
akluse-köne büroodir. Alur Rei-
nansilt. Muusikalises osas solis
tidena Senta Möök (alt) ja Helga
Andrese (klaver). Järgneb sa-;
mas koosviibimine kohvilauas/.

Haameri
näitus
Uppsalas
Uppsala Kunstihoones 15.

2,76-7.3.76 toimuv Erik Haameri
tööde Ülevaatenäitus on peale
Uppsala eestlaskonna ka Stock
holmi ümbruse ee»tiL.stele heaks
võimaluseks tutvuda Haameri
loomingu paremikuga, eriti vtl-

t öödega, mille

HUGO RAUDSEPA

"MIKUMÄRDI"
Göteborgi

Konserthoone
Stenhammar!

õlis, laupäeval 14. veebr, kell
| 19. Piletite ettetellimised tel. 031/

2901 54 ja 031/26 29 77.

iorfisi Engetbrekti
Koolis

pühapäeval, 15. veebr, kell 15
Piletite ettetellimine tel. 033/

12 83 52.

Nagu ta jutustas, olnud
selles olukorras peahu
viks kuidas vaia vahti
delt luba saada vajadu
se korral toaletti pää
semiseks — eelis, mil
leks tal tull ohverdada
oma tubakaratsioonid.

illil kunstniku lapsepõlvemaalt

EftlnduaHkkndftH kunstihoone
saalides esitatakse enam kui 30
suureformaadilist tööd. osa neist
näitusele välja laenatud kahe
teistkümnest erakogust.

Näituse avab pühapäeval 15.
veebruaril kl 14.00 prof. Sten
K&rling ja näitust on võimalik
külastada argipäeviti kell 32—16,
pühapäeviti kell 13—17. kolma
päeviti; -12—2Ö. Kunstihalli
aaciress. Gamla Gillet, Fyristorg
6,Uppsala.

i, New York, suri 14.
jaanuaril Johanna Rossner, n-na
XJndritz, sünd, 28. mall 1S8S Vil
jandimaal.

Jüri Kaude
kongressi
president

Jüri Kaude
Prof. Jüri Kaude, röntgeno-

loogia professor Florida Ülikoolis
Gainesville», on kutsutud juhtima
röntgenoloogia kongressi vere
soonte uurimise ule järgneval
aastal aprillis Baden-Badenis
Saksamaal. Erakordselt austav
ettepanek meie andekale tea
dusmehele.

Kongressi ettevalmistustööde
kõrvalt jõuab prof. J.K. esitada
veel mitu referaati neerude
transplantatsioonist USA üleriik
lisel radioloogide kongressil, mis
toimub tänavu jõulukuul Chica
gos. Prof. J.K. on saanud ka aus
tava ettepaneku välja anda õp
peraamatut veresoonte radio-
loogilise uurimise kohta, ülesan
ne, mis järgneb vahendult äsja
lõppenud eesti arstide teadusliku
koguteose "Annals of Estonian
Medlcal Association, 1975” redi
geerimisele. Nimetatud koguteos
on nuud ilmunud "Eesti Posti”
kirjastusel AS. Cortec’i eestlasest
direktori A.M. Uessoni lahkel
majanduslikul kaasabil.

Prof. J.K. õlgadel lasub ka 33
Ülemaailmse Eesti Arstide Päe
va teadusliku osa organiseeri
mine. See kongress toimub 6.
juulil Baltimores seoses Esto-76.
Nimetatud arstide päeva admi
nistratiivseks juhiks ja vastuta
jaks on dr. Arvo Ederma, Amee
rika Eesti Arstiteadlaste .Seltsi
USA osakonna esimees, kes koos
teiste Esto-76 juhtidega on juba
läbi viinud vajalikud eeltööd.
Muidu lasub dr. Arvo Ederma
õlgadel USA-s üle loo haigla jä
relvalve. See tähendab seda, et
ka H UEAP administratiivset osa
juhib vilunud kolleeg/ Teadusli
kud tööd, mis esitatakse IIÜEAP
kavatseb prof. J. Kaude välja
anda järgmise numbrina ”An- .
nais of Estonian Medical Asso
ciation” sarjas.

Uutimor
Metsas oli loomadele sisse sea

tud tsentraalile käimla. Hunt pani
tähele, et jänes korraldas oma va
jadusi mujal. Hunt läks tema
juurde ja küsis: — Kas sa ei tea, et
me peame kasutama ühiskäimlat?
— Tean küll, vastas jänes, aga
viimati kui käisin seal. saabus karu
sinna. Ja kui me istusime seal, kü-.
sis ta minult, kas mu kasukas kar
vu ei aja. Vastasin uhkelt, et oh ei.
Ja siis ta pani mulle käpa peale,
sest temale polnud paber küllalt
hea.

Peole pöevapööret

É MälestusedHind köit. 89: —
Hind hrnsh. 31: —

VictnrTerras.

Aleksis Rannit
E .iihimonngmaf isi

Hiiul 15:96
Eesti Kirjanike Kooperatiiv

Fack 1.320 03 Lund
Pitstgirn-13 37 71 3 



Vaha eestlaskonna
informatsiooni lehi EESTI BMEmLEMT Uniuh kolmapäeviti

ja laupäeviti

1 2 3 4 ÉE 6 7 ^ 8

r 9 10

11 12 13 14 15

16 17 18 19

20 21 22 23

24 25 I
26 29

30 V 31 32 J 33

34 35 V 36 J 37

33 39 40

•il 42 nd
Ristsõna 4

Paremale: 1 uhke ehitus 5 läki
tus õ julgustus U mägi Kreekas
13 küla Harjumaal 14 õhtune
valgus 16 prants. aadlitiitel 17
juhatus 19 saksakeelne preposit
sioon 20 vanad inimesed (mur
des) 22 hüütakse näiteks sünni
päevalapsele 24 Itaalia autofirma
(lõpp puudub) 25 röövkala 28
jaam ja linn Pärnu lähedal 28 se
lekteeris 30 laisk ei ajas 31 gaas 33
nikkel 34 on magajal magus 36
positsioon 37 madu 38 pärastsõ
jaaegne nukuteatri lavastaja
Saksamaa põgenikelaagrites 41
tehti lahti 42 lehma peaehe (om.
kääne).

-Äfl.at l linn Eestis 2 naise nimi
Piiblist 3 erbium-4 Zeusi kilp 5
kuulus shokolaadivabrik vabas
Eestis 6 kõrge aade 7 paik 8 maja
l&kanton Schweitsis 12 kõrge in
telligentsiga veeloom 15 profes-
sorvkomöödiast ”Pygmalion" 17

panoraam 18 vaimustus 21 osa
sõnast lina 23 merelind 26 küla
Pärnumaal 27 muinasitaalia 28
öeldakse kõva vihma kohta (mi
nevikuvorm) 29 tahab koputaja
tulla 32 orientaalne mehe nimi 35
perekonna pea 37 kell 39 sidesõna
40 raadium.

Lahendus 3:

Tetetx ji^. .Jprogramm
TV Onsdag

11 FEBRUARI
TELEVISION 1

8.55—14.® OS — Innsbruck med bl a
skidor 4x10 km, skridsko — 5000 m
samt slalom — damer.

16.30—17.00 Halvfem:
Nu skall vi titta på höns. Bod och
gräshoppan. Almanackan: Februari.

17.55 Meddelanden.
18.00 TY-nytt och väder.
18.05 Vär fantastiska värld. Vid jord
globen: Arne Weise.
1. Av veteaxet bakar man bröd —
halmen används till boskapen. Men
i Kina använder man också halmen
till att göra konstverk.
2. Lacrosse — år 1S37 utnämnd till
Canadas nationalsport — är före
gångare till ishockeyn.
3. Snikne Ville har som vanligt
onda anslag mot gränspoliserna och
denna gång gäller det deras hästar.
Men Rickard Rättrådig klarar
snabbt upp situationen.

18.30 Sveriges Magasin. Göteborg.
19.® Fl&rd — om Mormors örhängen,
men också om dagens hitlåtar.
Medv: Elsie Höök, Bertil Norström,
Rune Andersson, Finn Zetterholm
och Janne Lindstedts orekster.
Norrköping.

28.00 Fokus.
Aven textat 15/2 kl 14.45.

20.30 ÖS — Innsbruck med konståk
ning — herrarnas fria.

3.00 Aktuellt och väder.
21.30 TY-nytt.
2L3S—23.00 OS — Innsbruck med
konståkning.

TELEVISION 2
17.25 TV-nytt och väder.
17.30 Barbapapa.
1745 ca Har du tänkt på en sak:
Muggen. Att dricka vatten ur en
mugg tr inte så svårt, men hur gör
man en mugg?

18.00 Journalen. Medicinskt magasin
sammanställt av Göran Karlefors.
Hypnos och meditation — magi eller
terapi? Ett program om några enkla
metoder för ökat välbefinnande.
Göteborg. Repris.

18.38—15.28 OS — Innsbruck med bl a
sammandrag från skidor 4x10 km,
skridsko 50D8 m samt slalom, da-

19.20—19,30 Regionala nyheter.
Sydnytt, Västnytt, Mittnytt, Nord-
nytt.

19.30 Rapport med väder.
29.00 Kaskens —• serie efter Mobergs
roman. Fjärde delen: Är 188L Hur
en knalle kommer med vackra
klänningstyger och hur en pojke
slutar skrika. Manus och regi: Per
Sjöstrand.
I rollerna: Rasken — Sves Wollter,
Ida— Gurle Nordwall, Anna — Vi
veka SeldaM, Skara-Knallen — Leo
CuRborg. Oskar — Evert Lindkvist,
Brita — Ulla Blomstrand, Idas mor
— Nina Scenna, Prästen—Percy
Brandi, Bondkvinnorna — loger

Hayman och Else Marie Brandt,
Rotebonden — Nils Nygren, Rapp-
Hanna — Berta Hall.
Göteborg. Sänds även textad 15/2 kl
15.30.

21.00 Sångerna i pyramidens skugga.
Ett franskt reportage om musik och
människor i Egypten av igår och av
idag.

21.50 Kvällsöppet. Åke Wilhelms-
son med gäster.

22.35—22.40 TV-nytt och väder.

TV ; Torsdag
12 FEBRUARI
TELEVISION 1

8.3 OS — Innsbruck med bl a skidor
4x5 km damer samt skridsko 1000 m
herrar.

11.30— 1140 Prlvet 1.
16.30— 17.0Õ Halvfem:
Prinsessan och svinaherden. Alma
nackan: Februari. Serbokroatisk be
rättare.

17.3 Meddelanden.
18.03 TV-nytt och väder.
18.Q5 Barnjournalen.
18.® Sveriges Magasin.
19.38 Hela kyrkan sjunger. Lov
sånger, psalmer och visor med för
samling, kör och orkester från
Pingstkyrkan i Umeå. Programle
dare: Margit Borgström.

20.00 Be lyckligt lottade. Tredje
delen: Far och son. Regi: Göran
Stangertz.
I rollerna: Rickard — Ove Tjern-
berg, Margot — Inga Landgré, Jon
— Per Mattsson, Xisbeth — Anna-
Katarina Lidén, Robert — Lars
Hansson, Jeanette — Ann Zacharias,
Henry — Georg Rydeberg, Susanne
Christina Schoilin, PrivinsinallSka-
Christina Schoilin, Provinsialläka-
en — Torsten Lilliecrona, Polisen
— Evert Lindkvist, Föreståndarin
nan — Irma Erixson, Hovmästaren
— Per Etam, Receptionisten — Gu
nilla Gårdfeldt. Göteborg.

2O.50 Bilder ur livet. Tio minuter om
kulturhuset i Stockholm.

21.(Kl Aktuellt ocb väder.
2L30 TV-nytt.
ZLS Sporte xtra med bl a ishockey
OS-Inasbruck, tredje perioden i
matchen Finland—Sovjet.

22.2)—22.55 Liouel Hampton, vihra-
fon. Lionel Hampton, alla gamla
jazzdiggaras favorit, spelar med
egen orkester i Helsingfors.

TELEVISION 2
17.08 Förskoleprogram: Om — glad
och ledsen.

17.2» TV-nytt och väder.
17,-0 Barbapapa.
17.35 ca Har éa tänkt på en sak:
Lampas.

! 12.08 I naturen med Nils Dablbeck.
På prärien i Alberta i Caaada dri
ver naturvetare många forsknings
projekt som Peter Lindberg bar
filmat Göteborg. Repris.

18.30— 3&20 ÖS — Innsbruck med bl a
sammandrag från skidor 4x5 km da

mer samt skridsko 10® m herrar,
19.20—19.30 Regionala nyheter.
Sydnytt, Västnytt, Mittnytt, Nord-
nytt.

19.3) Rapport med väder.
20.00 Dokument utifrån. Internatio
nella reportage.

2).® Titto teket. Äke Ca to spelar bio
med tecknad film för små stora och
stora små.

2L00 Insändaren. Textai.
Sänds även 14/2 kl 15.30.

21.30 Kvällsöppet. Ake Wühelmsson
med gäster.

22.15—22.28 TV-nytt oeh väder.

TV i Fredag
13 FEBRUARI
TELEVISION 1

Skol-TV:
10.00 Switch oa 28.
10*18—12.G0 OS — Innsbruck med bl a
skridsko 15M m herrar samt skid-
skyttestafetL

12.^ OS — Innsbruck med bl a stor
slalom, damer.

L15—14-23 Bitte 2.
16.30-17.00 Halvfem:
Sagor från en trädgård. Almanac
kan: Februari

17. ® Tapahtumia. Aktuellt magasin
för finskspråkiga.

18.00 TV-nytt och väder.
18. ® Meddelanden.
18.10 Frimärken berättar. Kortkort
om två frimärken. Båda utgivna
som hyllning till konstnärer, först
Leonardo da Vlnci och därefter
Vincent van Gogö_

18.15 Hälsingeböder. Dans i storstuga.
Sundsvall.

18.33 Sveriges Magasin. Göteborg.
19.33 Tekniskt magasin. Redaktör:
Erik Bergsten. Göteborg.

20.16 En författares våg. Ett program
om Ivar Lo-Jobanssos. I program
met presenteras bl a ett rikt urval
bilder från Ivar Los eget bildarkiv
varvat med personliga framträdan
den av författaren* Materialet är
sammanställt av Ivar Lo-Johansson
i samarbete med producenten
Christoffer Baraekow. Malmö.

21.00 Aktuellt och väder.
TV-avtt.

21.35—23.15 Bii late förbannad... du
blir bara arg* Fransk långfilm från
1955. F d kassaskipssprängaren An-
toine lever numera laglydigt och
har en sparad slant på banken. Han
blir emellertid mdragen i en histo
ria som gör att han får göra avkall
på sina nya iefce-våldsprineiper och
göra rent hus med en gangsterliga
innan han på sytt kan slå sig till
ro. Regi: Georges Lsatner.
I rollerna: Astesse — lino Ventura,
Eglantine — Hiraflle Bare, Miehalon
— Jean tefebwe, Jeff — Michel
Coastsnfin. översten — Tony Dug
gan, Vteky — Sylvia Sorente.

TELEVISION 2
17.25 TV-nytt, raser.
JV-3S Barbapapa.

17.35 ca Har du tänkt på en sak:
Kläder. Claire Wikholm berättar.

18.00 Balettskorna — engelsk serie.
Sjätte delen.
I rollerna: Jane Slaughter, Sarah
Prince, Elizabeth Morgan, Barbara
Lott, Terence Skelton, Angela
Thorne, Joanna David, Shefia Keith.

18. ®—19.20 OS — Innsbruck med bl a
sammandrag från skridsko 1500 m
herrar, skidskyttestafett samt stor
slalom damer.
19.20—19.30 Regionala nyheter.
Sydnytt, Västnytt, Mittnytt, Nord-
nytt.

19. ® Rapport med väder.
28.00 Humorverkstad med Magnus
och Brasse. En titt in i Magnus
Härenstams och Brasse Brännströms
verkstad för snabbframstSIlning av
humor. Vi får följa dem under ma
nusvåndor och idékläekeri och i re
vynummer och snabhsketcher. Regi
och produktion: Lasse Hallström
och Leonard Eek.

®.5Ö ca Mr Magoo — amerikansk
tecknad filmserie av Stephen Bu-
sustow.

21.00 OS — Innsbruck med bl a konst
åkning, damernas fria.

23.00—23.05 TV-nytt och väder.

22.20— 23.10 ca Kojak. TeUy Savalas
som kriminalkommissarie Theo Ko
jak vid New Yorkpolisen. Kvällens
avsnitt: Det är inte precis några
småhandlare i diamanter och angi
veri som Kojak har att tampas med.
Theo Kojak går sällan ned för räk
ning men i kväll händer det. Regi:
Allen Reisner.
I rollerna: Dan Frazer, Kevin Dob-
son, Demosthenes.

TELEVISION 2
13*08 Kvällsöppet. Repris.
14.00 Stjärnorna blicka ned. 5. De
skola besitta jorden. Repris.

15,00-15.® Dokument utifrån. Inter
nationella reportage. Repris.

16.00 Invandrardags på grekiska.
16.20- 17.65 ca Vårt lanbe rötter.
Andra avdelningen l den grekiska
författaren Nestor Matsas dokumen
tärfilm om den grekiska kulturen
av i går och av l dag.

17.25 TV-nytt och väder.
17.® Sesam. Godbitar ur det ameri
kanska barnprogrammet ”Sesame
Street”.
Vi får möta dockorna Eraie och
Bert, grodan Kermit, Kakmonstret,
hans vän Grover och många andra.

18.00 Lördags. Lördags handlar i dag
om indianer — i både Nord- och
Sydamerika.

18.30 OS — Innsbruck med bl a sam
mandrag från skidor 50 km, skrid
sko 10 000 m samt slalom.

19.® Rapport med väder.
20.00 Jag älskar dig, Rosa. Israelisk
långfilm från 1972. En gammal le
gend från Jerusalem som berättats
från generation till generation om
den unga änkan Rosa. Enligt en ju
disk lag från början av lSXHalet
måste hon gifta sig med en av sin
makes bröder. Den ende tänkbara
ir den ll-årige Nissim och i sju år
måste hon vänta för att han skall
bestämma sig om han skall gifta sig
med henne eller ge henne fri. Regi:
Moshe Mizrahi.
Medv: Michal Bat-Adam, Gabi Ot-
terman, Yosef Shiloah, Levana Fin
kels te in.
Svensk premiär,

a.® Gary Engmans program.
22.20 Hem tffl kåken. Engelsk kome
diserie i fängelsemiljö. Del 4.
I rollerna: Roanie Barker, Richard
Beckinsaie, Paul McDowelL

22.®—22.55 TV-nytt och väder.

TV Lördag
14 FEBRUARI
TELEVISION 1

7.55 Por favor 3,
8.25 OS — Innsbruck med bl a skidor
50 km, skridsko 10 0® m samt sla
lom.
Suomenkieliset ohjelmat:
Finskspråkiga program:

14. ® Tapahtumia. aktuellt magasin
för finskspråkiga.

15. ® Vastavlrtaset.
Motströms — serie för barn i skol
åldern och deras föräldrar om en
familjs vardagliga problem. Textat.

15.20—16.® Laulun laaja kotis aa IH.
Sångens vidsträckta hemland* Tex
tat.

17.® Por favor 3.
17. ® Aktuellt 1 veckan. Textat
17.55 Helgmålsbön från Bir gitt akyr
kan i Kalmar. Växjö.

18. ® TV-nytt och väder.
18.05 Den australiska arken. Vi följer
en sex veckors expedition genom
öknen. Växter och djur har en egen
teknik för att Överleva torka under
långa perioder.

19. ® Från A tfll ö — en resa orden
runt med Birgitta Andersson och
Bert-Ake Varg. Repris.
19. ® Emil i Lönneherga. 13. Den
stora snöstormen. Berättare: Astrid
Lindgren.
Sänds även textat 15/2 kl IS.55.

20. ® OS — Innsbruck. Ishockey
Tjeckoslovakien—Sovjet Kommen
tator: Lars-Gunnar Björklund.
I första pausen
20.35—20.45 ca Aktuellt
1 andra pausen

21.25—21.® ca Aktuellt och väder.
22.15 ca TV-nytt.

E« Päevade teateid
E8TO-76 SAAB
POSTITEMPLI

Kas teate, et esimene jäätlse-
vabrik Ameerikas asutati Balti
mores? Samuti valmistati esi
mene vihmavari sellel mandril
Baltimore linnas, on veel rida
teisigi esemeid ja saavutusi,
nagu esimene telegrammv esi
mene Ameerika lipp, jne. mis
nägid "ilmavalgust” esmakord
selt just baltlmore linnas. Nüüd
on neile liitunud uus "esimene”.

Nimelt astus Baltimore linna
postkontor ühendusse Washing
toni peakorteriga, et Esto 7ö
peakomitee soovil taotella eesti
keelse eritempli luba 2. üle
maailmsete Eesti Päevade ajaks
postisaadetistele löömiseks.
Kuigi seda on varem tehtud nii
Kanadas, kui ka Rootsis, siis
USA-5 on see esmakordne. Luba
saabus ja nii eestlased kui ka
Baltimore linnaisad on rõõmsad,
et on saavutatud jällegi midagi,
mis ori ”esimene” USA-s.

Samuti on saadud kokkuleppe
le, et avatakse Esto 76 postkontor
alates 5. juulist kunilo. juulini ja
Eesti Filatelistide Selts USA va
hendusel antakse välja ka nägus
eriümbrik.

Suurt huvi on avaldanud koha
likud ameeriklased 6—10 juulini
toimuva fUatelistllku näituse va

stu, mille korraldajaks on Rudolf
Hämar.

ESTÜ-te KUNSTI-
NÄITUSE ZHÜRH

Kunstinäitust korraldav toim
kond teatab, et zhürii on koosta
tud ja sellesse kuuluvad Olga
Berendsen, Tom Freudenheim ja
Eugene Leake. Dr. Berendsen on
kunstiajaloo professor Rutgerst
Ülikoolis ja ainuke eestlane züriis.
Freudenheim on Baltimore kun
stimuuseumi direktor ja Leake
kunstikool "Maryland Instttute”
endine direktor. Zhürii esimene
koosolek toimub nüüd, edasilü-
katuna, märtsi kuu keskel ja
teade näitusele valitud töödest
saadetakse t&idureile märtsi lõ
pul. Viimane tähtpäev diaposi
tiivide Baltimoresse saabumi
seks om 29. veebruar.

* Huumor
Ungari valitsuses arutati riigi

täbarat , majanduslikku olukorda,
leiti, et süüdi on kaupade odavus ja
et tuleb esmajoones tõsta loomali
ha kilobinda, mis on 46 forintit. Aga
kuidagi ei suudetud kokku leppida
uue hinna suhtes. Lõpuks pahvatas,
Xadar: — Pandagu hinnaks ük
skõik mis, aga ei ühelgi tingimusel
SS.


